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L 1471

(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 806/2006/EK RENDELETE
(2006. majus 31.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. junius 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdjus 31-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitisdrol sz616, 2006. mdjus 31-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték
0702 00 00 052 83,2
204 55,6
999 69,4
0707 00 05 052 77,5
999 77,5
0709 90 70 052 91,2
999 91,2
080550 10 388 54,9
508 52,4
528 50,1
999 52,5
0808 10 80 388 88,5
400 127,7
404 101,0
508 74,8
512 81,2
524 88,5
528 89,3
720 92,5
804 103,0
999 94,1
0809 20 95 052 227,5
999 227,5

(") Az orszagok nomenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 807/2006/EK RENDELETE
(2006. majus 31.)

az észt intervenciés hivatal birtokdban 1évé drpa kivitelére irdnyulé folyamatos pdlydzat
megnyitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 6. cikkére,

mivel:

—

) A 2131/93/EGK bizottsdgi rendelet () megdllapitja az
intervenci6s hivatalok birtokdban 1év§ gabonafélék érté-
kesitésére alkalmazandé eljardst és feltételeket.

(2 A 3002/92[EGK bizottsdgi rendelet () megdllapitja az
intervenci6b6l  szdrmazé  termékek  felhaszndldsdnak
ésfvagy rendeltetési helyének igazoldsira vonatkozd
kozos részletes szabdlyokat.

(3)  Tekintettel a piac jelenlegi helyzetére, helyénvald
megnyitni egy folyamatos palyazati eljarast az észt inter-
venciés hivatal birtokdban levd 28 375 tonna drpa kivi-
telére.

(4)  Kulonleges szabélyokat kell rogziteni a mveletek rend-
szerességének és azok ellendrzésének biztositdsa érde-
kében. E célbdl olyan biztositékrendszert kell el6irni,
amely biztositja a kivant célok megvalésitdsat anélkiil,
hogy a piaci szereplSkre ardnytalan terhet réna. Erre
tekintettel helyénvalé eltérést biztositani egyes szaba-
lyoktdl, kiilonosen a 2131/93/EGK rendelettdl.

(5) Az Ujrabehozatal elkeriilése érdekében az e rendelettel
megnyitott palydzat keretében torténd kivitelt meghatd-
rozott harmadik orszdgokra kell korlatozni.

(6) Az irdnyitds korszerdsitése céljdbdl a Bizottsdg dltal kért
informaciét elektronikus uton kell megkiildeni.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 191, 1993.7.31,, 76. o. A legutébb a 749/2005/EK rendelettel
(HL L 126., 2005.5.19., 10. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 301., 1992.10.17., 17. o. A legutébb a 770/96/EK rendelettel
(HL L 104., 1996.4.27., 13. 0.) mddositott rendelet.

(7) Az e rendeletben foglalt intézkedések Osszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az észt intervenci6s hivatal folyamatos palydzatot nyit meg az
dltala térolt drpa kivitelére a 2131/93/EGK rendeletben rogzitett
feltételek szerint, amennyiben e rendelet masképp nem rendel-
kezik.

2. cikk

A palyézati felhivas legfeljebb 28 375 tonndnyi drpa harmadik
orszdgba torténd kivitelére vonatkozik, Albdnia, az Amerikai
Egyesiilt Allamok, Bosznia és Hercegovina, Bulgédria, Horvétor-
szag, Kanada, Liechtenstein, Macedénia Volt Jugoszlav Koztdr-
sasdg, Mexik6, Romdnia, Svéjc, valamint Szerbia és Montenegr6
kivételével (4.

3. cikk

(1) Az e rendelet alapjdn megvalésulé exportra semmiféle
visszatérités, exportadd, illetve havi névekmény nem alkalma-
zando.

(2) A 2131/93/EGK rendelet 8. cikkének (2) bekezdése nem
alkalmazando.

(3) A 2131/93/EGK rendelet 16. cikkének harmadik albekez-
désében foglaltaktdl eltéren a kivitelért fizetendd ar az az ér,
amely az ajinlatban szerepel, havi emelés nélkiil.

4. cikk

(1) A kiviteli engedélyek a 2131/93/EGK rendelet 9. cikkének
értelmében kiaddsuk napjatél az azt kovetS negyedik hénap
végéig érvényesek.

(2) Az e rendelettel megnyitott pélydzat keretében benytjtott
ajanlatokhoz nem kell mellékelni az 1291/2000/EK bizottsagi
rendelet (°) 49. cikkén alapuld kiviteli engedély irdnti kérel-
meket.

(*) Beleértve Koszovot, az ENSZ Biztonsagi Tandcsa 1999. junius 10-i
1244. sz. hatdrozatdban foglalt meghatdrozds szerint.
() HL L 152., 2000.6.24., 1. o.
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5. cikk

(I) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikke (1) bekezdésében
foglaltaktdl eltérSen az els§ részleges palyazati felhivisra sz616
ajanlatok beérkezésének hatdrideje 2006. junius 1-je, 9 ora
(briisszeli id8 szerint).

Az ezutdn kovetkez8 részleges palyazati felhivasokra tett ajn-
latok benyujtdsdnak hatdrideje csiitortokonként 9 orakor jar le
(briisszeli id6 szerint).

Az utols6 részleges pélydzati felhivasra tett ajanlatok benydjta-
sdnak hatdrideje 2006. junius 29-én 9 6rakor jar le (brisszeli
id§ szerint).

(2) Az ajanlatokat az észt intervencids hivatalndl kell benyj-
tani, a kovetkez8 cimen:

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt. 3, 51009 Tartu

Telefon: (372-7) 37 12 00

Fax: (372-7) 37 12 01

E-mail: pria@pria.ee

6. cikk

Az intervenci6s hivatal, a tdroldst végz§ szervezet és a palydzat
nyertese, ez utobbi erre vonatkozé kérelme esetén és kozos
megegyezés alapjin, a palydzat nyertesének valasztisa szerint
akdr a raktdrbdl valé kiléptetés el6tt, akdr a kiléptetéskor, ellen-
6rz6 mintakat vételeznek, legalabb 500 tonndnként egy minta-
vétel stirtiséggel, és elemzik azokat. Az intervencids hivatalt
meghatalmazott is képviselheti, feltéve hogy az nem azonos a

taroldst végz8 szervezet képviselGjével.

Az ellendrz6 mintdk vételét és azok elemzését a pdlydzat nyer-
tese altal jelzett kérés napjatdl szdmitott hét munkanapon beliil
kell lebonyolitani, illetve hirom munkanapon beliil, ha a minta-
vétel a raktarbdl valo kiléptetéskor torténik.

Az elemzések eredményeit, véleményeltérés esetén, elektronikus
uton meg kell kildeni a Bizottsignak.

7. cikk

(1) A pélyazat nyertesének el kell fogadnia a széllitmdnyt,
ugy, ahogy van, amennyiben a mintdkon elvégzett elemzések
végeredménye szerint a mindGség:

a) jobb, mint a pélydzati felhivisban szerepl6;

b) felilmilja az intervenci6 keretében minimalisan megkovetelt
mindséget, de gyengébb, mint a pélydzati felhivasban
szerepl6 mindség, ugyanakkor az eltérés az aldbbi hatdrérté-
keken belili:

— 1 kilogrammj/hektoliter a fajsily tekintetében, amely
azonban nem lehet kevesebb hektoliterenként 64 kilog-
rammnal,

— egy szazalékpont a nedvességtartalom tekintetében,

— 0,5 szazalékpont a 824/2000/EK bizottsagi rendelet (') L.
mellékletének B.2 és B.4 pontjdban emlitett idegenanyag-
tartalom tekintetében,

— 0,5 szdzalékpont a 824/2000/EGK bizottsdgi rendelet 1.
mellékletének B.5 pontjdban emlitett idegenanyag-
tartalom tekintetében, a kdros magvak és az anyarozs
megengedett  szdzalékos ardnyanak vdltozatlansiga
mellett.

(2)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a minGség felulmdlja az intervencié keretében minimadlisan
megkovetelt mindséget, de gyengébb, mint a pdlydzati felhi-
vasban szerepl§ mindség, és az eltérés az (1) bekezdés b) pont-
jaban meghatdrozottndl nagyobb mértékii, a pélydzat nyertese:

a) vagy elfogadhatja a széllitmanyt dgy, ahogy van;
b) vagy visszautasithatja a kérdéses szdllitmany 4tvételét.

Az els6 albekezdés b) pontjdban emlitett esetben a palydzat
nyertese a kérdéses szdllitmannyal kapcsolatos valamennyi kote-
lezettsége aldl — a biztositékokat is ideértve — csak azt kovetGen
mentesil, hogy az I mellékletben szerepl§ formanyomtatviny
utjan haladéktalanul tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencids
hivatalt.

(3) Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a minéség gyengébb, mint az intervencid keretében minimalisan
megkovetelt mindség, a palydzat nyertese nem veheti at a
kérdéses széllitmdnyt. A kérdéses szdllitmdnnyal kapcsolatos
valamennyi kotelezettsége aldl — a biztositékokat is ideértve —
csak azt kovetGen mentesiil, hogy az I mellékletben szerepld
formanyomtatvany utjdn haladéktalanul tdjékoztatta a Bizott-
sdgot és az intervencids hivatalt.

8. cikk

A 7. cikk (2) bekezdése els§ albekezdése b) pontjaban, illetve (3)
bekezdésében emlitett esetekben a pélyazat nyertese az interven-
ci6s hivataltol egy masik, az el8irtnak megfelel6 mindségii szdl-
litmdny drpa tobbletkoltségek nélkili 4dtaddsat kérheti. Ez
esetben a biztositék felszabaditdsira nem kerill sor. A széllit-
mény helyettesitésének legfeljebb hirom napon beliil meg kell
torténnie azt kovetSen, hogy a pélydzat nyertese azt kérte. A
pélyazat nyertese errdl haladéktalanul téjékoztatja a Bizottsdgot,
az 1. mellékletben szerepl§ formanyomtatvany utjan.

Ha a palydzat nyertese a szdllitméany kicserélésére vonatkozé
kérés napjatdl szamitott legfeljebb egy hénapon beliil, a szallit-
ményok tobbszori cseréje eredményeképpen sem kapott az
el6irt mindségnek megfeleld szdllitmanyt, akkor minden kétele-
zettsége aldl mentesiil, a biztositékokat is beleértve, miutdn az .
mellékletben szerepl6 formanyomtatvany utjan haladéktalanul
tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencids hivatalt.

() HL L 100., 2000.4.20., 31. o.
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9. cikk

(1)  Abban az esetben, ha az drpa raktdrbdl vald kiléptetése a
6. cikkben emlitett elemzések eredményeinek ismertté valdsat
megel8z6en megtorténik, a széllitmdny atvételétSl kezdGdGen
minden kockdzatot a pdlydzat nyertese visel. Mindez azonban
nem érinti hdtrdnyosan a pdlydzat nyertesét a tdroldst végzdvel
szemben megillet§ jogorvoslati lehetGségeket.

(2) A 6. cikkben meghatdrozott mintavételekkel és elemzé-
sekkel kapcsolatos koltségek — kivéve a 7. cikk (3) bekezdésében
emlitetteket — az Eurépai Mez8gazdasdgi Orientdcids és Garan-
ciaalapot (EMOGA) terhelik, 500 tonndnként egy elemzés
erejéig, az dtrakodds koltségeit leszdmitva. Az dtrakodds és a
palyazat nyertese dltal kért esetleges kiegészit§ elemzések kolt-
ségei ez utdbbit terhelik.

10. cikk

A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet 12. cikkében foglaltaktdl
eltéréen az drpa e rendelet szerinti eladdsdval kapcsolatos doku-
mentumoknak és killonosen a kiviteli engedélynek, a
3002/92/EGK rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja
szerinti kiaddsi bizonylatnak, az exportnyilatkozatnak, valamint
adott esetben a T5 formanyomtatvanynak, tartalmazniuk kell a
II. mellékletben szerepl§ bejegyzések valamelyikét.

11. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 13. cikkének (4) bekezdése
alapjan nyujtott biztositékot a kiviteli engedélyeknek a palydzat
nyertesei részére vald kiaddsat kovetden fel kell szabaditani.

(2) A 2131/93/EGK rendelet 17. cikkének (1) bekezdésében
foglaltaktdl eltérden az exportkotelezettség teljesitésére szolgdld
biztositék Gsszege a palydzatra beérkezett ajanlatok elbirdlasinak
napjan érvényben 1év§ intervenciés dr és a pélydzatnyertes dr
killonbozetével egyenl, de nem kevesebb tonndnként 25
euréndl. A fenti osszeg felét az engedély kiaddsakor, a fennma-
radé részt pedig a gabona atvétele el6tt kell rendelkezésre
bocsétani.

12. cikk

Az észt intervencids hivatal legkésGbb két oraval az ajanlattételi
hatdrid6 lejarta utdn, elektronikus dton tdjékoztatja a Bizott-
sdgot a beérkezett ajanlatokrol. A tdjékoztatds a III. mellékletben
szerepl$ formanyomtatvany uatjan torténik.

13. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdjus 31-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Széllitmadnyok visszautasitdsa, illetve esetleges csereigény bejelentése az észt intervencids hivatal birtokdban 1évé
drpa kivitelére meghirdetett folyamatos pdlydzat keretében

(807/2006/EK rendelet)

— A pilyazat nyertesének neve:
— A pilyazat eredményhirdetésének idépontja:

— A szdllitmédny pélydzat nyertese 4ltal tortént visszautasitdsdnak idépontja:

Az Omlesztettdru-

ao . A visszautasitds indokai
tartdly cime

Tételszdm Mennyiség (tonndban)

— Fajsily (kg/hl)

— A Kkicsirdzott magvak %-a

— Az idegenanyag-tartalom (Schwarzbesatz) %-a

— A kifogdstalan mindségti alapgabondtdl eltérg
osszetevek %-a

— Egyéb
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— spanyolul:
— csehiil:
— ddnul:

— németiil:

— észtiil:
— gorogiil:
— angolul:
— francidul:
— olaszul:
— lettiil:

— litvdnul:
— magyarul:
— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:

— szlovdkul:
— szlovéniil:
— finniil:

— svédiil:

1. MELLEKLET
A 10. cikkben emlitett megjegyzések
Cebado de intervencién sin aplicacién de restitucién ni gravamen, Reglamento (CE) n® 807/2006
Intervenéni je¢men nepodléhd vyvozni nahradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 807/2006
Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 807/2006

Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung (EG)
Nr. 807/2006

Sekkumisoder, mille puhul ei rakendata toetust vdi maksu, médrus (EU) nr 807/2006

Kpw) mapepfaons xopic epappoyr emotpogric 1 ¢opou, kavoviopos (EK) apid. 807/2006

Intervention barley without application of refund or tax, Regulation (EC) No 807/2006

Orge d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, réglement (CE) n® 807/2006

Orzo d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE) n. 807/2006
Intervences mieZi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 807/2006
Intervenciniai mieZiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB) Nr. 807/2006
Intervenci6s drpa, visszatérités illetve adé nem alkalmazandd, 807/2006/EK rendelet

Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG) nr. 807/2006

Jeczmien interwencyjny nie dajacy prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 807/2006

Cevada de interven¢do sem aplicacio de uma restituigdio ou imposi¢do, Regulamento (CE)
n.° 807/2006

Intervenény ja¢meti, nepodlieha vyvoznym nahraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 807/2006
Intervencija jecmena brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) $t. 807/2006
Interventio-ohra, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 807/2006

Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 807/2006.
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1. MELLEKLET

Az észt intervenciés hivatal birtokdban 1év6 drpa kivitelére meghirdetett folyamatos palydzat

Formanyomtatvany (*)

(807/2006/EK rendelet)

1 2 3 4 5 6 7
Térités
(+)d kedel
o P .z el vamengedmény Kereskedelmi
A eS| Tadsiim | eeg | S 2 Koltségek () | Rendeltetési hely
EUR/t-ban keriilt (EURJY)
meghatdrozasra
(nyilvantartdsba)
1
2
3
stb.

(") Ez az 4r tartalmazza az arra a tételre vonatkozd téritéseket vagy vamengedményeket, amelyre az ajénlat irdnyul.

() A kereskedelmi koltségek — a szdllitds kivételével — a szolgdltatdsnyjtdsért vagy biztositdsért viselt koltségeknek felelnek meg a
raktdrbol val6 kiléptetéstdl szdmitva egészen a kiviteli kikotSben bérmentes hajora rakodasig (FOB) bezérdlag. Az ismertetett koltsé-

geket az intervencids hivatal dltal a pdlydzati id6szak megnyitdsdt megel6z6 félév sordn megéllapitott valds koltségek dtlaga alapjan,
tonndnként euréban rogzitik.

(*) Kérjiik, juttassa el a MezGgazdasdgi és Vidékfejlesztési Fdigazgatésighoz (DG AGRI D/2).
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A BIZOTTSAG 808/2006/EK RENDELETE
(2006. majus 31.)

az 1555/96/EK rendeletnek a paradicsomra, a kajszibarackra, a citromra, a szilvéra, az §szibarackra —
beleértve a kopaszbarackot és a nektarint —, a kortére és a csemegeszdlére vonatkozo kiegészitG
importviamok kiiszobszintjei tekintetében torténd maédositisirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gytimoles- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szolo,
1996. oktéber 28-i 2200/96[EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 33. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A gyiimolces- és zoldségfélékre kivetett kiegészit§ import-
vamok alkalmazdsanak részletes szabdlyairdl sz6l6, 1996.
jalius 30-i 1555/96/EK bizottsagi rendelet () rendelkezik
az ugyanezen rendelet mellékletében felsorolt termékek
behozataldnak feliigyeletérSl. Ezt a feliigyeleti tevékeny-
séget a Kozosségi Vamkddex létrehozdsardl szolé
2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtisdra vonatkozd
egyes rendelkezések megéllapitdsardl szol6, 1993. julius
2-1 2454/93/EGK bizottsagi rendelet (}) 308d. cikkében
megallapitott szabalyoknak megfelelGen kell lefolytatni.

20 Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
sordn megkotott Mezgazdasagi Megdllapodas (%) 5. cikke
(4) bekezdésének alkalmazdsa érdekében, valamint a
2003-re, 2004-ra és 2005-re vonatkozdan rendelkezésre
all6 legfrissebb adatok titkrében médositani kell a paradi-

csom, a kajszibarack, a citrom, a szilva, az Gszibarack -
beleértve a kopaszbarackot és a nektarint —, a korte és a
csemegeszBlS esetében alkalmazandé kiegészitd import-
vamok kiiszobszintjeit.

(3)  Kovetkezésképpen moédositani kell az 1555/96/EK rende-
letet.

(4) Az ebben a rendeletben foglalt intézkedések osszhangban
vannak a Gylumolcs- és Zoldségpiaci Iranyitobizottsig
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1555/96/EK rendelet mellékletének helyébe az e rendelet
mellékletében foglalt szoveg 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2006. junius 1-jét6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. majus 31-én.

() HL L 297., 1996.11.21., 1. o. A legutobb a 47/2003/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 193, 1996.8.3,, 1. 0. A legutébb a 631/2006/EK rendelettel
(HL L 111., 2006.4.25., 3. 0.) modositott rendelet.

() HL L 253.,1993.10.11., 1. o. A legutébb a 402/2006/EK rendelettel
(HL L 70., 2006.3.9., 35. 0.) mddositott rendelet.

( HL L 336., 1994.12.23., 22. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
MELLEKLET
A kombindlt némenklatira értelmezésére vonatkozd szabdlyok sérelme nélkiil a termékek megnevezése csak tdjékoztatd
jellegti. E melléklet alkalmazdsa szempontjabdl a kiegészitd importvaimok alkalmazasi korét az e rendelet elfogaddsakor
érvényes KN-kodok alkalmazdsi tartomdnya hatdrozza meg. Abban az esetben, ha a KN-kdd el6tt »ex« jelzés taldlhatd, a
kiegészitd importvam alkalmazdsi korét a KN-kod alkalmazdsi tartomdnya és az annak megfelel§ alkalmazdsi iddszak
egyiittesen hatdrozza meg.
Tételszdm KN-kéd Arumegnevezés Alkalmazasi id6szak Kiiszobszint
(tonna)
78.0015 ex 0702 00 00 Paradicsom — oktober 1.-méjus 31. 260 534
78.0020 — junius 1.-szeptember 30. 18 280
78.0065 ex 0707 00 05 Uborka — mdjus 1.—oktéber 31. 9278
78.0075 — november 1.—-dprilis 30. 11 060
78.0085 ex 0709 10 00 Articsoka — november 1.~janius 30. 90 600
78.0100 0709 90 70 Cukkini — janudr 1.-december 31. 68 401
78.0110 ex 0805 10 20 Narancs — december 1.-mdjus 31. 271073
78.0120 ex 080520 10 Klementin — november 1.—februdr vége 150 169
78.0130 ex 0805 20 30 Mandarin, beleértve a tangerint, satsumdt, | — november 1.—februdr vége 94 492
ex 0805 20 50 wilkinget és a citrusfélék hasonld hibridjeit
ex 080520 70
ex 0805 20 90
78.0155 ex 0805 50 10 Citrom — junius 1.-december 31. 301 899
78.0160 — janudr 1.-mdjus 31. 34287
78.0170 ex 0806 10 10 Csemegesz3ls — jtlius 21.—november 20. 189 604
78.0175 ex 0808 10 80 Alma — janudr 1.-augusztus 31. 805913
78.0180 — szeptember 1.-december 31. 80 454
78.0220 ex 0808 20 50 Korte — janudr 1.-dprilis 30. 263711
78.0235 — julius 1.—december 31. 33052
78.0250 ex 0809 10 00 Kajszibarack — junius 1.dlius 31. 4569
78.0265 ex 0809 20 95 Cseresznyefélék a meggy kivételével — mdjus 21.—augusztus 10. 46 088
78.0270 ex 0809 30 Oszibarack, beleértve a kopaszbarackot és a | — jtnius 11.-szeptember 30. 17 411
nektarint
78.0280 ex 0809 40 05 Szilva — junius 11.-szeptember 30. 11 155"
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A BIZOTTSAG 809/2006/EK RENDELETE
(2006. majus 31.)

a gabonafélékre jir6 visszatéritésre alkalmazandé korrekciés tényezd rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 15. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése
értelmében a gabonafélék exportjara az engedély irdnti
kérelem benyujtdsdnak napjan alkalmazandé visszatéritést
kell alkalmazni, erre irdnyuld kérelem esetén, az olyan
exportra, amelyet az engedély érvényességi idStartama
alatt bonyolitanak le. Ebben az esetben a visszatéritésre
korrekcids tényezd alkalmazhato.

(2) Az 1766/92[EGK tandcsi rendeletnek az export-visszaté-
ritések megaddsa, valamint a gabonadgazatban zavar
esetén foganatositandé intézkedések tekintetében valé
alkalmazdsdnak egyes szabdlyait megdllapits, 1995.
janius 29-i 1501/95/EK bizottsdgi rendelet () lehet8vé
teszi egy korrekcids  tényez8  alkalmazdsit az
1784/2003EK rendelet 1. cikkének a), b) és c) pontjdban
meghatdrozott termékek vonatkozdsdban. Ezt a korrek-
ciés tényez6t az 1501/95/EK rendelet 1. cikkében
szerepl§ tényezSk figyelembevételével kell kiszdmitani.

(3) A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei szitkségessé tehetik a korrekcids tényezd differenci-
dlasat egyes termékek tekintetében, rendeltetési helyiik
szerint.

(4 A korrekcids tényez6t ugyanakkor kell rogziteni, amikor
a visszatéritést, és ugyanazon eljirds szerint. A korrekcios
tényez8 a két rogzités kozotti idGszakban mddosithatd.

(50 A fent emlitett rendelkezésekbdl addddan a korrekcids
tényez8 e rendelet mellékletének megfelelGen keriilt
rogzitésre.

(6) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 1. cikke a), b) és ¢) pontjdban emli-
tett termékek — a maldta kivételével — elGzetesen rogzitett
mértékd  export-visszatéritéseire  alkalmazandé  korrekcids
tényez8 a mellékletben keriilt rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. jinius 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdjus 31-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

p)

tezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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MELLEKLET
a Bizottsig 2006. médjus 31-i rendeletéhez, a gabonafélékre jir6 visszatéritésre alkalmazandé korrekcids tényezd
rogzitésérdl
(EURJY)
Termékkéd Viszonylat Jelegleg 1. id;iszak 2. idgszak 3. id;iszak 4. i(i(’észak 5. ic}(’);szak 6. i(ié’zszak
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 15,00 15,00 -15,00 -15,00 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 C02 0 -15,00 -15,00 -15,00 -15,00 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Cc03 0 -15,00 -15,00 -15,00 -15,00 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 Co01 0 -20,00 -20,00 -20,00 -20,00 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 -19,00 -19,00 -19,00 -19,00 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 -18,00 -18,00 - 18,00 - 18,00 — —
1101 0015 9170 Co1 0 -17,00 -17,00 -17,00 -17,00 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 -15,00 -15,00 -15,00 -15,00 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
110311 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

MEGJEGYZES: A termékkédokat, valamint az ,A” sorozatd viszonylatok kédjait a modositott 3846/87/EGK bizottsigi rendelet (HL L 366. 1987.12.24., 1. o)

hatérozza meg.

A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003/EK bizottsagi rendelet (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.) hatdrozza meg.

C01: Minden harmadik orszdg Albénia, Bulgdria, Roménia, Horvétorszdg, Bosznia-Hercegovina, Szerbia és Montenegr, Maceddnia Volt Jugoszliv Koztar-
sasdg, Liechenstein és Svdjc kivételével.

C02: Algéria, Szatid-Ardbia, Bahrein, Egyiptom, Egyesiilt Arab Emirségek, Irdn, Irak, Izrael, Jorddnia, Kuvait, Libanon, Libia, Marokkd, Mauritinia, Omadn,
Quatar, Sziria, Tunézia és Jemen.

C03: Minden harmadik orszdg Bulgdria, Norvégia, Romdnia, Svéjc és Liechenstein kivételével.




2006.6.1. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 14713

A BIZOTTSAG 810/2006/EK RENDELETE
(2006. majus 31.)

a maldta exportjira adhaté visszatéritések rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintette] a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.
nosen

mivel:

1)

szeptember 29-i 1784/2003/EK rendeletre (') és kiilo-
annak 13. cikke (3) bekezdésére,

Az 1784[2003[EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld
termékeknek a vildgpiaci drai, illetve drfolyamjegyzései
és ugyanezen termékek Kozosségen beliili drai kozotti
killonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

A visszatéritéseket azoknak az GsszetevSknek a figyelem-
bevételével kell rogziteni, amelyeket az 1766/92/EGK
tandcsi rendeletnek az export-visszatéritések megaddsa,
valamint a gabonadgazatban zavar esetén foganatositand6
intézkedések tekintetében vald alkalmazdsinak egyes
szabdlyait megéllapité, 1995. jonius 29-i 1501/95/EK
bizottsagi rendelet (3) 1. cikke emlit.

A maldtira vonatkozd visszatéritést a széban forgd
termékek elGdllitdsdhoz  szitkséges gabonamennyiség
figyelembevételével kell kiszdmitani. Ezek a mennyiségek
az 1501/95/EK rendeletben keriiltek rogzitésre.

(4) A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei szikségessé tehetik a visszatérités differencidldsat
egyes termékekre, rendeltetési helyiik szerint.

(5) A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités idGszakon belill modosithaté.

(6)  E szabdlyok alkalmazdsa a gabonadgazat piacainak jelen-
legi helyzetére és killonosen e termékeknek a Kozosségen
belilli és a vildgpiaci jegyzéseire, illetve draira, a mellék-
letben ismertetett Osszegek szerinti visszatérités rogzitését
eredményezi.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A maldtdra irdnyad6, az 1784/2003/EK rendelet 1. cikk
bekezdés ¢) pontjdban emlitett export-visszatéritések a mellék-
letben ismertetett Osszegekben keriiltek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. junius 1-jén 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. majus 31-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.6.1.

a Bizottsdg 2006. mdjus 31-i rendeletéhez, a malita exportjira alkalmazand6 visszatéritések rogzitésérdl

A termékek kodja Viszonylat Meértékegység A visszatéritések Osszege
1107 10 19 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 10 99 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR/t 0,00

MEG].: A termékkddokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kédjait a médositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet (HL L 366.,

1987.12.24., 1. o.) hatdrozza meg.

A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003/EK rendelet (HL L 313., 2003.11.28., 11. 0.) hatdrozza meg.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja
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A BIZOTTSAG 81 1/2006/EK RENDELETE
(2006. majus 31.)

a gabonadgazat termékeire és a rizsre a kozosségi és nemzeti élelmiszersegély-akciok keretében
alkalmazand6 visszatéritések rogzitésérol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl széld, 1995.
december 22-i 3072/95/EK tandcsi rendeletre (?), és killondsen
annak 13. cikkének (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A mezGgazdasagi termékek élelmiszersegélyként vald
juttatdsdval kapcsolatban felmeriil§ kiaddsok kozosségi
finanszirozdsarél ~ szélé,  1974.  oktéber  21-
2681/74[EGK tandcsi rendelet (}) 2. cikke tgy rendel-
kezik, hogy a felmerilt réforditisoknak az a hdnyada,
amely a kozosségi szabalyokkal Osszhangban rogzitett,
kérdéses termékexport-visszatéritésekre vonatkozik, az
Eurépai MezGgazdasigi Orientdciés és Garanciaalap
Garanciarészlegét terheli.

(2) A kozosségi élelmiszersegély-akcidk koltségvetésének
megallapitdsit és kezelését megkonnyitendd, valamint
annak érdekében, hogy a tagillamok megismerhessék a
kozosségi részvétel mértékét a nemzeti élelmiszersegély-
akciok finanszirozdsdban, sziikségesnek mutatkozik
meghatdrozni az ilyen akcidkra adott visszatéritések
szintjét.

(3) Az 1784[2003/EK rendelet 13. cikkében ¢és a
3072/95/EK rendelet 13. cikkében az export-visszatérité-
sekre meghatdrozott dltaldnos szabdlyok és alkalmazasi
feltételek, a sziikséges véltoztatdsokkal, alkalmazanddk
az el6bb emlitett mdveletekre.

(4) A rizs export-visszatéritésének kiszdmitdsdhoz figyelembe
veend§ sajdtos kritériumok a 3072/95/EK rendelet 13.
cikkében keriiltek meghatdrozasra.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A nemzetkozi egyezmények és mds kiegészit§ programok kere-
tében megvalosuld kozosségi és nemzeti élelmiszersegély-
akciok, valamint egyéb, ingyenes elldtdst jelent6 kozosségi
akciok keretében a gabonadgazat termékei, valamint a rizs tekin-
tetében alkalmazandé visszatéritések a mellékletnek megfelelGen
keriiltek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. jinius 1-jén 1ép hatélyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdjus 31-én.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moédositott rendelet.

(» HL L 329, 1995.12.30., 18. 0. A legutobb a 411/2002/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 62., 2002.3.5., 27. 0.) médositott rendelet.

() HL L 288., 1974.10.25,, 1. o.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

a gabonadgazat termékeire és a rizsre a k6zosségi és nemzeti élelmiszersegély-akciok keretében alkalmazandd
visszatéritések rogzitésérdl sz6l6 2006. mdjus 31-i bizottsigi rendelethez

(EUR/t-ban)

Termékkod A visszatérités Osszege
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 0,00
1002 00 00 9000 0,00
1003 00 90 9000 0,00
1005 90 00 9000 0,00
1006 30 92 9100 0,00
1006 30 92 9900 0,00
1006 30 94 9100 0,00
1006 30 94 9900 0,00
1006 30 96 9100 0,00
1006 30 96 9900 0,00
1006 30 98 9100 0,00
1006 30 98 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
1007 00 90 9000 0,00
1101 00 15 9100 8,56
1101 00 15 9130 8,00
1102 10 00 9500 0,00
1102 20 10 9200 50,72
1102 20 10 9400 43,48
110311 10 9200 0,00
110313109100 65,21
1104 12 90 9100 0,00

Megj.: A termékkddokat a médositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendelet hatérozza meg
(HL L 366., 1987.12.24,, 1. 0.).
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A BIZOTTSAG 812/2006/EK RENDELETE

(2006. majus 31.)

a vegyiparban felhaszndlt fehér cukorra nydjtott termelési visszatéritések megillapitdsir6l a 2006.
junius 1-jét6l 30-ig terjed§ idGszakra

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésér6l szol6, 2001.

junius
annak

mivel:

(1)

19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen
7. cikk (5) bekezdésének 6todik francia bekezdésére,

Az 1260/2001/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdése
szerint hatdrozat sziilethet termelési visszatéritések nyuj-
tasarol az emlitett rendelet 1. cikk (1) bekezdés a) és f)
pontjdban felsorolt termékekre, az emlitett bekezdés d)
pontjdban felsorolt szirupokra, valamint az 1702 50 00
KN-k6d ald tartozd vegytiszta fruktézra (levulézra) mint
kozbensé termékre abban az esetben, ha azok a Szer-
z8dés 23. cikkének (2) bekezdésében emlitett helyzetek
valamelyikében taldlhatok, és amennyiben azokat bizo-
nyos vegyipari termékek gyartdsdra hasznaljak fel.

Az 1260/2001/EK tandcsi rendeletnek a vegyiparban
hasznalt egyes cukortermékekre nytjtott termelési vissza-
téritések tekintetében vald alkalmazdsa részletes szaba-
lyainak megallapitdsar6l sz6lo, 2001. jinius 27-

)

1265/2001EK bizottsagi rendelet () el6irja, hogy ezek a
visszatéritések a fehér cukorra alkalmazandé visszatérités
alapjan keriilnek meghatarozasra.

Az 1265/2001/EK rendelet 9. cikke dgy rendelkezik,
hogy a fehér cukor utdni termelési visszatéritést havonta
kell rogziteni, az egyes honapok els§ napjin kezd6dd
idgszakokra.

Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1265/2001[EK rendelet 4. cikkében emlitett, fehércukorra
nyujtott termelési visszatérités a 2006. junius 1-jét6l 30-ig
terjed idGszakra 21,564 EUR/100 kg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. jinius 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. majus 31-én.

L 178., 2001.6.30., 1. o. A legutébb a 39/2004/EK bizottsdgi
rendelettel médositott rendelet (HL L 6., 2004.1.10., 16. o.).

() HL

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato

() HL L 178., 2001.6.30., 63. o.
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A BIZOTTSAG 813/2006/EK RENDELETE
(2006. mijus 31.)

a maldtdra jéré visszatéritésre alkalmazandé korrekcids tényezd rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK (') tandcsi rendeletre és

kiilonosen annak 15. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

1

Az 1784/2003/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése
értelmében a gabonafélék exportjira az engedély irdnti
kérelem beaddsdnak napjin alkalmazand6 visszatéritést
kell alkalmazni, erre irdnyuld kérelem esetén, az olyan
exportra, amelyet az engedély érvényességi idGtartama
alatt bonyolitanak le. Ebben az esetben a visszatéritésre
korrekeids tényezd alkalmazhatd.

Az 1766[92/EGK tandcsi rendeletnek az export-visszaté-
ritések megaddsa, valamint a gabonadgazatban zavar
esetén foganatositandé intézkedések tekintetében vald
alkalmazdsdnak egyes szabdlyait megéllapité 1995. junius
29-i 1501/95[EK bizottsdgi rendelet (%) lehet6vé teszi egy

korrekcids tényezd alkalmazdsit az 1784/2003/EK rend-
elet 1. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott
maldta vonatkozdsdban. Ezt a korrekci6s tényezdt az
1501/95/EK rendelet 1. cikkében szerepl§ tényezdk
figyelembevételével kell kiszdmitani.

(3) A fentiekben hivatkozott rendelkezésekbdl kovetkezik,
hogy a korrekcids tényez6ét e rendelet mellékletének
megfelel@en kell rogziteni.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 15. cikkének (3) bekezdésében emli-
tett, a maldta exportjdra vonatkozd, elGzetesen rogzitett vissza-
téritésekre alkalmazanddé korrekcids tényezS a mellékletben
keriilt rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. jinius 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdjus 31-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

(3 HL L 147, 1995.6.30., 7. 0. A legutobb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY
mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

A Bizottsdg 2006. mdjus 31-i rendeletéhez a maldtira jir6 visszatéritésre alkalmazandé korrekciés tényezd

rogzitésérdl
(EUR/Y)
A termékek kédja Viszonylat Foéyé 1. id;’)’szak 2. id;’)’szak 3. id;’)’szak 4. idl(’(i)szak 5. ic}éiszak
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/t)
A termékek kédja Viszonylat 6. i(i();szak 7. id;’)’szak 8. idgszak 9. id;')’szak 10. iié’szak 11. id;’iszak
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

MEG].: A termékkodokat, valamint az ,A” sorozatli viszonylatok kédjait a modositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet hatdrozza meg
(HL L 366., 1987.12.24., 1. o.).

A viszonylatok numerikus kédjait a 2081/2003EK bizottsgi rendelet hatdrozza meg bizottsagi (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.).
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A BIZOTTSAG 814/2006/EK RENDELETE
(2006. mijus 31.)

a nddcukorra vonatkozé behozatali engedélyek killitisir6l egyes vimkontingensek és preferencidlis
megillapodisok keretén beliil

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésér6l szolo, 2001.
jinius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjan foly-
tatott tdrgyaldsok eredményeként oOsszedllitott CXL. jegyzékben
meghatdrozott engedmények végrehajtdsar6l sz6l6, 1996. junius
18-1 1095/96/EK tandcsi rendeletre (%),

tekintettel a bizonyos vamkontingensek és kedvezményes
megallapoddsok keretében torténd nddcukor-behozatalra vonat-
kozé részletes alkalmazdsi szabdlyok 2003/2004., 2004/2005.
és 2005/2006. gazdasdgi évre valdé megallapitdsdrél, valamint az
1464/95[EK és a 779/96[EK rendelet modositdsardl szolo,
2003. jonius 30-i 1159/2003/EK bizottsdgi rendeletre (3) és
kiilonosen annak 5. cikk (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1159/2003/EK rendelet 9. cikke rendelkezik az 1701
KN-kédd, fehércukor-egyenértékben kifejezett termékek
nulla szdzalékos vamtételd széllitdsi kotelezettségeinek
megallapitasardl sz6l6 szabdlyokrdl az AKCS-jegyzd-
konyvet és az indiai megdllapoddst aldiré orszdgokbol
szarmazd behozatalra vonatkozdan.

(20 Az 1159/2003/EK rendelet 16. cikke rendelkezik az
1701 11 10 KN-kédd, fehércukor-egyenértékben kifeje-
zett termékek nulla szdzalékos vamtételd vimkontingen-
seinek megallapitdsardl sz6l6 szabalyokrdl az AKCS-jegy-
z6konyvet és az indiai megallapoddst aldiré orszdgokbdl
szarmazd behozatalra vonatkozdan.

(3) Az 1159/2003/EK rendelet 22. cikke tonndnként 98
euro  vamtételd vdmkontingenst nyit meg az
1701 11 10 KN-kdédd termékekre a Brazilidbdl, Kubdbol
és egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazd behozatalra
vonatkozdan.

4 A 2006. médus 22-t8l 26-ig tartdé hét folyaman
az 1159/2003/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdésének
megfelelen behozatali engedélyek kidllitdsa  irdnti
kérelmeket nydjtottak be az illetékes hatésigokhoz az
1159/2003EK rendelet 9. cikke értelmében az AKCS-
India preferencidlis cukorra az egyes érintett orszagokra
vonatkozéan megallapitott  szdllitdsi  kotelezettséget
meghalad6 6sszmennyiségre.

(5) Az adott koriilmények kozott a Bizottsignak csokkentési
egyiitthatt kell megéllapitania, ami lehet6vé teszi az
engedélyek kidllitdsdt a rendelkezésre &ll6 mennyiség
ardnydban, és jeleznie kell, ha a kérdéses hatdrértéket
elérték,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A 2006. mdjus 22-t6] 26-ig tarté héten az 1159/2003/EK ren-
delet 5. cikkének (1) bekezdése értelmében behozatali engedély
irdnt benyujtott kérelmeket illetSen az engedélyek az ezen ren-
delet mellékletében megjelolt mennyiségi hatdrokon belil
keriilnek kidllitdsra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. jinius 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdjus 31-én.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. o. A legutobb a 987/2005/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 167., 2005.6.29., 12. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 146., 1996.6.20., 1. o.

() HL L 162., 2003.7.1., 25. 0. A legutdbb az 568/2005/EK rendelettel
(HL L 97., 2005.4.15., 9. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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L 14721

MELLEKLET

Preferencidlis cukor AKCS-INDIA

1159/2003/EK rendelet II. cim
2005/2006-6s gazdasdgi év

A kidllitand6 engedélyek ardnya a

Erintett orszdg 2006.5.22.-26. hétre vonatkozdan kérel- Hatérérték
mezett mennyiségek szdzalékdban
Barbados 100
Belize 0 elérte
Kongo 100
Fidzsi 0 elérte
Guyana 100
India 0 elérte
Elefantcsontpart 100
Jamaika 100
Kenya 100
Madagaszkar 100
Malawi 0 elérte
Mauritius 0 elérte
Mozambik 100
Saint Kitts és Nevis 100
Szvazifold 0 elérte
Tanzania 100
Trinidad és Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 100
2006/2007-6s gazdasdgi év
. A kidllitand6 engedélyek ardnya a
Erintett orszdg 2006.5.22.-26. hétre vonatkozdan kérel- Hatérérték
mezett mennyiségek szdzalékdban
Barbados -
Belize 100
Kongé —
Fidzsi 100
Guyana —
India 100
Elefdntcsontpart —
Jamaika —
Kenya —
Madagaszkar —
Malawi 100
Mauritius —
Mozambik —
Saint Kitts és Nevis —
Szvazifold 100
Tanzénia —

Trinidad és Tobago
Zambia
Zimbabwe
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2006.6.1.

Kiilénleges preferencidlis cukor
1159/2003/EK rendelet III. cim
2005/2006-6s gazdasigi év

Erintett orszdg

A kidllitand6 engedélyek ardnya a
2006.5.22.-26. hétre vonatkozéan kérel-
mezett mennyiségek szdzalékdban

Hatérérték

India

AKCS

0
100

elérte

CXL engedményes cukor
1159/2003/EK rendelet IV. cim
2005/2006-6s gazdasagi év

Erintett orszdg

A kidllitand6 engedélyek ardnya a
2006.5.22.-26. hétre vonatkozdan kérel-
mezett mennyiségek szdzalékdban

Hatérérték

Brazilia
Kuba

Egyéb harmadik orszagok

0
100

elérte

elérte
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A BIZOTTSAG 815/2006/EK RENDELETE
(2006. majus 31.)

a gabonadgazatban 2006. jinius 1-t6l alkalmazand6é behozatali vimok megillapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendeletnek a gabonadga-
zatban alkalmazott behozatali vaimokra val6 alkalmazdsinak
szabadlyair6l sz6l6, 1996. janius 28-i 1249/96/EK bizottsagi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikke el6irja, hogy az
ugyanezen rendelet 1. cikkében felsorolt termékek beho-
zataldra a kozos vamtarifa vamtételeit kell alkalmazni.
Azonban az ugyanezen cikk (2) bekezdésében emlitett
termékekre vonatkoz6 behozatali vim az e termékek
behozataldnak id6pontjdban érvényes és 55 %-kal novelt
intervenci6s drral egyenld, levonva beléle az adott szdl-
litményra alkalmazandé cif-importdrat. E vdm azonban
nem haladhatja meg a kozos vamtarifa szerinti vamtételt.

() Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (3) bekezdése
értelmében a cif-importérakat az adott termékek repre-
zentativ vildgpiaci drai alapjan kell kiszdmitani.

(3) Az 1249/96/EK rendelet a gabonadgazatban alkalmazott
behozatali  vdmok  tekintetében  rogzitette  az
1784/2003EK rendelet alkalmazdsinak részletes szabd-
lyait.

(4 A behozatali vamok mindaddig hatdlyban maradnak,
amig egy Gjabb vimtételeket rogzit6 rendelkezés hatdlyba
nem lép.

(5) A behozatali vimok rendszerének megfelels mikodése
érdekében a vimok kiszdmitdsdhoz az egy adott referen-
ciaidGszak sordn megallapitott reprezentativ piaci drfolya-
mokat kell figyelembe venni.

(6) Az 1249/96[EK rendelet értelmében a behozatali
vamokat az e rendelet mellékletében foglaltak szerint
kell rogziteni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emli-
tett, gabonadgazatban alkalmazott behozatali vimokat e ren-
delet I. melléklete hatdrozza meg, a II. mellékletben ismertetett
elemek alapjan.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. jinius 1-jén 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdjus 31-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HLL 161., 1996.6.29., 125. 0. A legutobb az 1110/2003/EK rende-
lettel (HL L 158., 2003.6.27., 12. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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I. MELLEKLET
Az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett termékek 2006. jinius 1-t6l alkalmazand
behozatali vimjai

. ( . Behozatali vam (')

KN-kéd Arumegnevezés (EUR/tonndban)
1001 10 00 Durumbiiza, kivdlé mindségd 0,00
kozepes minGségi 0,73
gyenge mindségd 20,73
1001 90 91 Kozonséges bliza, vet6mag 0,00
ex 1001 90 99 Kozonséges buza, kivdld mindségti, a vet6mag kivételével 0,00
1002 00 00 Rozs 54,38
1005 10 90 Kukorica, vetémag, a hibrid kivételével 55,31
1005 90 00 Kukorica, a vet6mag kivételével (2) 55,31
1007 00 90 Cirokmag, a hibrid vet6mag kivételével 54,38

(") A Kozosségbe az Atlanti-6cednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkez8 drukra (az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése) az importdr vamesokkentésben

részesiilhet, amely:

— 3 EURJt, ha a kirakodds kikotSje a Foldkozi-tengeren van, vagy
— 2EURJt, ha a kirakodds kikotGje [rorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysigban, Ddnidban, Esztorszdgban, Lettorszdgban, Litvénidban, Lengyelorszagban, Finnorszigban,
Svédorszagban vagy az Ibériai-félsziget atlanti partjdn van.

(®) Az importér 24 EUR|t dtaliny-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében megéllapitott feltételek teljesiilnek.
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1. MELLEKLET
A vamtételek kiszdmitdsdnak tényezdi
(2006.5.15.-2006.5.30.)
1. Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatirozott referencia-idoszakra vonatkozé atlagértékek:
Tézsdei jegyzések Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Termékek (%-os fehérjetartalom 12 %-os HRS2 YC3 HAD?2 kozepes gyenge US barley 2
nedvességtartalom mellett) mindségli (*) | mindségl (**)
Arfolyamjegyzés (EURJt) 148,94 (***) 78,92 149,95 139,95 119,95 86,30
Feldr az obolbeli drhoz (EURJt) — 10,68 — —
Feldr a nagy-tavakbeli drhoz (EUR/t) 25,71 — —

(*) 10 EURJt levonds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
(**) 30 EURJt levonds (1249/96[EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
(***) Beleértve 14 EUR[t hozzdadds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)

2. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott referencia-idoszakra vonatkozé atlagértékek:

Fuvardijak/koltségek: Mexikoi-6bol-Rotterdam 17,11 EUR|t; Nagy-tavak—Rotterdam 21,34 EURJt.

3. Az 1249[96/EK rendelet 4. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdésében emlitett tdmogatdsok: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW?2).
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II

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

EUROPAI GAZDASAGI TERSEG
EGT-VEGYESBIZOTTSAG

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 18/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrél sz6l6 megillapodis 1. mellékletének (Allat- és novény-egészségiigyi
kérdések) modositdsarol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl szol6 megdllapodds kiigazitdsardl szol6 jegyzSkonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz0l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodas) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. oktéber 21-i 130/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (') moddositotta a megallapodds
L. mellékletét.

(2) A takarmdnyokban 1évS adalékanyagok végleges engedélyezésérSl szold, 2005. mdjus 31-
833/2005/EK bizottsdgi rendeletet (%) be kell épiteni a megéllapoddsba.

(3) A takarmdnyokban 1év6 egyes adalékanyagok végleges engedélyezésérdl sz6lo, 2005. jinius 21-i
943/2005/EK bizottsdgi rendeletet (?) be kell épiteni a megéllapoddsba.

(4) A takarmdnyokban 1év6 egyes adalékanyagok végleges engedélyezésérdl és egy mdr engedélyezett
takarmany-adalékanyag 1j alkalmazdsinak ideiglenes engedélyezésér6l sz6ld, 2005. jdlius 26-i
1200/2005/EK bizottsdgi rendeletet (*) be kell épiteni a megéllapoddsba.

(5) A takarmdnyokban 1év6 egyes adalékanyagok végleges engedélyezésérdl szolo, 2005. jalius 27-i
1206/2005/EK bizottsdgi rendeletet (°) be kell épiteni a megéllapoddsba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megéllapodas 1. melléklete II. fejezetének 1zzj. pontja (600/2005/EK bizottsdgi rendelet) utdn a kovetkezd
pontokat kell beilleszteni:

»1zzk. 32005 R 0833: A Bizottsdg 2005. mdjus 31-i 833/2005/EK rendelete a takarmdnyokban 1évg
adalékanyagok végleges engedélyezésérdl (HL L 138., 2005.6.1., 5. o.).

() HL L 14., 2006.1.19., 16. o.
() HL L 138., 2005.6.1., 5. o.

() HL L 159., 2005.6.22., 6. o.
(4 HL L 195., 2005.7.27., 6. o.
() HL L 197., 2005.7.28., 12. o.
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1zzl. 32005 R 0943: A Bizottsdg 2005. janius 21-i 943/2005/EK rendelete a takarmdnyokban 1évé
egyes adalékanyagok végleges engedélyezésér6l (HL L 159., 2005.6.22., 6. o.).

1zzm. 32005 R 1200: A Bizottsag 2005. julius 26-i 1200/2005/EK rendelete a takarmanyokban 1évé
egyes adalékanyagok végleges engedélyezésérdl és egy mar engedélyezett takarmany-adalékanyag
j alkalmazdsanak ideiglenes engedélyezésérél (HL L 195., 2005.7.27., 6. o.).

1zzn. 32005 R 1206: A Bizottsdg 2005. julius 27-i 1206/2005/EK rendelete a takarmanyokban 1évé
egyes adalékanyagok végleges engedélyezésérSl (HL L 197., 2005.7.28., 12. 0.).”

2. cikk

A 833/2005[EK, a 943/2005/EK, az 1200/2005/EK és az 1206/2005/EK rendeletnek az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. marcius 11-én lép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében el6irt osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozd részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

(*) Alkotmdnyos kovetelmények fennéllisit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 19/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrél sz616 megéllapodis 1. mellékletének (Allat- és novény-egészségiigyi
kérdések) moédositisirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6lé6 megéllapodas kiigazitdsardl szol6 jegyzSkonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megdllapodas) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. oktdber 21-i 130/2005 EGT-vegyesbizottsagi hatdrozat (!) moédositotta a megallapodds I.
mellékletét.

2) A takarmdnyokban 1év8 egyes adalékanyagok végleges és ideiglenes engedélyezésérdl és egyes, mar
engedélyezett takarmany-adalékanyagok 1j alkalmazasainak ideiglenes engedélyezésérdl sz6lo, 2005.
szeptember 8- 1458/2005/EK bizottsagi rendeletet (%) be kell épiteni a megdllapodasba.

(3) A bizonyos, a nyomelemek csoportjdhoz tartozé takarmany-adalékanyagok engedélyezési feltételeinek
modositdsdrdl sz6lo, 2005. szeptember 8- 1459/2005/EK bizottsagi rendeletet () be kell épiteni a
megallapodasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megdllapodds 1. melléklete II. fejezetének 1zzn. pontja (1206/2005/EK bizottsdgi rendelet) utdn a kovet-
kez8 pontokat kell beilleszteni:

,1zzo. 32005 R 1458: A Bizottsdg 2005. szeptember 8-i 1458/2005/EK rendelete a takarmanyokban
1évS egyes adalékanyagok végleges és ideiglenes engedélyezésérdl és egyes, mar engedélyezett
takarmdny-adalékanyagok j alkalmazdsainak ideiglenes engedélyezésér6l (HL L 233,
2005.9.9., 3. o).

1zzp. 32005 R 1459: A Bizottsdg 2005. szeptember 8-i 1459/2005/EK rendelete bizonyos, a
nyomelemek csoportjdhoz tartozé takarmany-adalékanyagok engedélyezési feltételeinek médo-
sitdsarol (HL L 233., 2005.9.9., 8. 0.).”

2. cikk

Az 1458/2005(EK és az 1459/2005/EK rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében
kozzéteend§ izlandi és norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. marcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elbirt Osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsdghoz (¥).

1 L 14, 2006.1.19., 16. o.

() HL

(3 HL L 233, 2005.9.9., 3. o.

() HL L 233. 2005.9.9. 8. o.

(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 20/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz6l6 megallapodas kiigazitdsardl szolo jegyz6konyvvel médosi-
tott, az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megéllapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megdllapodds II. mellékletét a 2006. janudr 27-i 2/2006 EGT-vegyesbizottsagi hatarozat (') médo-
sitotta.

(20 A gépjarmiivekben jelentkez8 radi6zavarokra (elektromdgneses Osszeférhetéségre) vonatkozé
72[245[EGK tandcsi irdnyelvnek, valamint a gépjarmtvek és potkocsijaik tipusjévihagydsdra vonat-
kozé tagillami jogszabalyok kozelitésérdl szold 70/156/EGK irdnyelvnek a mdszaki fejlédéshez vald
igazitdsuk érdekében torténé modositdsirol szol6, 2005. jalius 25-1 2005/49/EK bizottsdgi irdny-
elvet (%) be kell épiteni a megallapodasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megillapodas II. mellékletének 1. fejezete a kovetkez8képpen médosul:

1. Az 1. pont (70/156/EGK tandcsi irdnyelv) és a 11. pont (72/245/EGK tandcsi irdnyelv) a kovetkezd
francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32005 L 0049: A Bizottsdg 2005. jilius 25-i 2005/49/EK irdnyelve (HL L 194., 2005.7.26., 12. 0.).”

2. A 45zg. pont (2005/30/EK bizottsdgi irdnyelv) utdn a kovetkezd pontot kell beilleszteni:

,45zh. 32005 L 0049: A Bizottsdg 2005. jilius 25-i 2005/49/EK irdnyelve a gépjarmiivekben jelentkezd
radiézavarokra (elektromagneses Osszeférhet8ségre) vonatkozé 72/245/EGK tandcsi irdnyelvnek,
valamint a gépjarmivek és potkocsijaik tipusjévdhagydsdra vonatkozé tagillami jogszabilyok
kozelitésérdl sz0l6 70/156/EGK irdnyelvnek a miszaki fejlédéshez vald igazitdsuk érdekében
torténd modositasardl (HL L 194., 2005.7.26., 12. 0.).”

2. cikk

A 2005/49[EK irdnyelvnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. mdrcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében eldirt Osszes értesitést eljuttattak az EGT-Vegyesbizottsaghoz ().

() HL L 92, 2006.3.30., 20. o.

() HL L 194, 2005.7.26., 12. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 21/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds kiigazitdsdrdl sz6l6 jegyzékonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasagi Térségrdl sz0l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodas) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. szeptember 30-i 115/2005 EGT-vegyesbizottsagi hatdrozat (') médositotta a megallapodds
II. mellékletét.

(2) A 84/500/EGK tandcsi irdnyelvnek az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriils kerd-
miatdrgyakra vonatkozé megfelelGségi nyilatkozat és azok vizsgalati mddszerének teljesitményjel-
lemzdi tekintetében torténd modositdsar6l sz6lo, 2005. dprilis 29-i 2005/31/EK bizottsdgi irdny-
elvet (%) be kell épiteni a megallapodasba.

(3) A 86/362[EGK, a 86/363/EGK és a 90/642[EGK tandcsi irdnyelvek mellékleteinek az amitrdz maxi-
mélis szermaradvanyértéke tekintetében torténd modositasardl szolo, 2005. jalius 8-i 2005/46/EK
bizottsdgi iranyelvet (%) be kell épiteni a megéllapodasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megdllapodds II. mellékletének XIL fejezete a kovetkezképpen médosul:

1. A 34. pont (84/500/EGK tandcsi irdnyelv) a kovetkezdkkel egésziil ki:
,» az alabbi moédositassal:

— 32005 L 0031: A Bizottsdg 2005. dprilis 29-i 2005/31/EK irdnyelve (HL L 110., 2005.4.30., 36. 0.).”

2. A 38. pont (86/362/EGK tandcsi irdnyelv), a 39. pont (86/363/EGK tandcsi irdnyelv) és az 54. pont
(90/642[EGK tandcsi irdnyelv) a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32005 L 0046: A Bizottsig 2005. julius 8-i 2005/46/EK irdnyelve (HL L 177., 2005.7.9., 35. 0.).”

2. cikk

A 2005/31[EK és a 2005/46[EK irdnyelvnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzé-
teend§ izlandi és norvég nyelvl szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. mdrcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elbirt osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsdghoz (¥).

1 L 339, 2005.12.22,, 16. o.

() HL
(3 HL L 110., 2005.4.30., 36. o.
() HL L 177, 2005.7.9., 35. o.

(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 22/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6lé6 megéllapodas kiigazitdsardl szol6 jegyzSkonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz0l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodas) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. szeptember 30-i 115/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (!) médositotta a megallapodas
II. mellékletét.

(2) A 466/2001/EK rendeletnek a policiklikus aromds szénhidrogének tekintetében torténd modositasarol
sz616, 2005. februdr 4-i 208/2005/EK bizottsdgi rendeletet (2) be kell épiteni a megéllapoddsba.

(3) A 2000/13/EK irdnyelv IIla. mellékletének hatdlya aldl ideiglenesen kizdrandé élelmiszer-osszetevSk
és anyagok jegyzékének megdllapitdsdrdl szo6lo, 2005. mércius 21-i 2005/26/EK bizottsdgi irdny-
elvet (°) be kell épiteni a megallapodasba.

4 A 86/362[EGK és 90/642[/EGK tandcsi irdnyelveknek a gabonafélékben és egyes novényi eredetid
termékekben — tobbek kozott a gytimolesokben és zoldségekben —, illetve azok feliletén taldlhat6
egyes novényvédGszer-maradvanyok megengedett legmagasabb mértékének tekintetében torténd
médositdsdrdl sz6l6, 2005. junius 3-i 2005/37[EK bizottsagi irdnyelvet () be kell épiteni a megalla-
podasba.

(5) Az 1999/217[EK hatdrozatnak az élelmiszerekben, illetve azok feliiletén haszndlt aromaanyagok
nyilvantartdsa tekintetében torténé maédositdsardl sz6l6, 2005. méjus 18-i 2005/389/EK bizottsagi
hatérozatot (°) be kell épiteni a megéllapoddsba.

(6) A 466/2001/EK rendeletnek a Fusarium-toxinok tekintetében torténd moédositdsirdl sz6ld, 2005.
jinius 6-i 856/2005/EK bizottsdgi rendeletet (¢) be kell épiteni a megallapoddsba.

(7) Az élelmiszerek Fusarium-toxin-tartalmanak hatdsigi ellendrzésére szolgdlé mintavételi és vizsgdlati
moédszerek megallapitdsar6l sz60l6, 2005. janius 6-i 2005/38/EK bizottsagi irdnyelvet (') be kell
épiteni a megéllapodasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megillapodas II. mellékletének XII. fejezete a kovetkezSképpen mddosul:

1. A 38. pont (86/362/EGK tandcsi irdnyelv) és az 54. pont (90/642/EGK tandcsi irdnyelv) a kovetkezd
francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32005 L 0037: A Bizottsg 2005. junius 3-i 2005/37/EK irdnyelve (HL L 141., 2005.6.4., 10. 0.).”

339, 2005.12.22,, 16. o.
34, 2005.2.8., 3. o.
75.,2005.3.22,, 33. o.
141., 2005.6.4., 10. o.
128., 2005.5.21,, 73. o.
143., 2005.6.7., 3. o.
143., 2005.6.7., 18. o.
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2. Az 54v. pont (1999/217[EK bizottsdgi hatdrozat) a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32005 D 0389: A Bizottsig 2005. mdjus 18-i 2005/389/EK hatdrozata (HL L 128., 2005.5.21.,
73. 0)”

3. Az 54zn. pont (466/2001/EK bizottsagi rendelet) a kovetkez8 francia bekezdésekkel egésziil ki:
,~— 32005 R 0208: A Bizottsig 2005. februdr 4-i 208/2005/EK rendelete (HL L 34., 2005.2.8., 3. 0.),
— 32005 R 0856: A Bizottsag 2005. junius 6-i 856/2005/EK rendelete (HL L 143., 2005.6.7., 3. 0.).”

4. Az 54zzt. pont (1935/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet) utdn a kovetkezd pontokat kell
beilleszteni:

,54zzu. 32005 L 0026: A Bizottsig 2005. mdrcius 21-i 2005/26/EK irdnyelve a 2000/13/EK irdnyelv
[la. mellékletének hatilya aldl ideiglenesen kizdrand6 élelmiszer-osszetevSk és anyagok jegyzé-
kének megallapitdsirol (HL L 75., 2005.3.22,, 33. o.).

54zzv. 32005 L 0038: A Bizottsig 2005. jinius 6-i 2005/38/EK irdnyelve az élelmiszerek Fusarium-
toxin-tartalmanak hat6sagi ellendrzésére szolgdlé mintavételi és vizsgdlati modszerek megdlla-
pitdsdr6l (HL L 143., 2005.6.7., 18. 0.).”

2. cikk
A 208/2005(EK és a 856/2005/EK rendeletnek, a 2005/26/EK, a 2005/37EK és a 2005/38EK irdnyelvnek,
valamint a 2005/389/EK hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteendd
izlandi és norvég nyelvli szovege hiteles.

3. cikk
Ez a hatdrozat 2006. marcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében el8irt Osszes értesitést eljuttattak az EGT-Vegyesbizottsighoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

(*) Alkotmdnyos kovetelmények fennéllisit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 23/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds kiigazitdsdrdl sz6l6 jegyzékonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz0l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodas) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. szeptember 30-i 115/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (!) médositotta a megallapodas
II. mellékletét.

(2) A mezGgazdasigi termékek okoldgiai termelésérdl, valamint a mezégazdasdgi termékeken és élelmi-
szereken erre utald jelolésekrdl sz0l6 2092/91/EGK rendelet médositdsdrdl sz616, 2005. szeptember
20-i 1567/2005/EK tandcsi rendeletet (%) be kell épiteni a megéllapoddsba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megdllapodds II. melléklete XII fejezetének 54b. pontja (2092/91/EGK tandcsi rendelet) a kovetkezd
francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32005 R 1567: A Tandcs 2005. szeptember 20-i 1567/2005/EK rendelete (HL L 252,
2005.9.28., 1. 0.).”
2. cikk
Az 1567/2005/EK rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteendd izlandi
és norvég nyelvl szovege hiteles.
3. cikk
Ez a hatdrozat 2006. mdrcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében eldirt Osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz ().
4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 339, 2005.12.22., 16. o.

() HL L 252. 2005.9.28, 1. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 24/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az FEurépai Gazdasigi Térségrdl sz6lé6 megdllapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositisirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eur6pai Gazdasagi Térségrél sz6lé6 megallapodds kiigazitdsar6l szol6 jegyzSkonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megdllapoddsra (a tovdbbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2006. janudr 27-i 4/2006 EGT-vegyesbizottsagi hatarozat () mddositotta a megéllapodas IL
mellékletét.

(2) Az dllati eredet(i élelmiszerekben taldlhaté allatgydgydszati készitmények maximadlis maradékanyag-
hatdrértékeinek megéllapitdsdra szolgdlé kozosségi eljdrds kialakitdsdrol szol6 2377/90/EGK tandcsi
rendelet I. mellékletének a penethamat tekintetében torténd mddositdsardl sz6l6, 2005. jalius 15-i
1148/2005/EK bizottsdgi rendeletet () be kell épiteni a megallapoddsba.

(3) Az dllati eredet(i élelmiszerekben taldlhaté allatgydgydszati készitmények maximadlis maradékanyag-
hatérértékeinek megéllapitdsdra szolgdlé kozosségi eljards kialakitdsdrol szol6 2377/90/EGK tandcsi
rendelet 1. és III. mellékletének a fenoxi-metil-penicillin, a foxim, a norgesztomet és a thiamphenicol
tekintetében torténé maodositdsardl szol6, 2005. augusztus 8-i 1299/2005/EK bizottsagi rendeletet (3)
be kell épiteni a megéllapodasba.

4 Az dllati eredet(i élelmiszerekben taldlhaté allatgydgydszati készitmények maximadlis maradékanyag-
hatérértékeinek megéllapitdsdra szolgdlé kozosségi eljards kialakitdsdrol szol6 2377/90/EGK tandcsi
rendelet I. mellékletének az oxolinsav és a morantel tekintetében torténé modositdsardl sz6lo, 2005.
augusztus 18- 1356/2005/EK bizottsdgi rendeletet (*) be kell épiteni a megéllapoddsba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megillapodds II. melléklete XIIL fejezetének 14. pontja (2377/90/EGK tandcsi rendelet) a kovetkezd
francia bekezdésekkel egésziil ki:

,— 32005 R 1148: A Bizottsdg 2005. julius 15-i 1148/2005/EK rendelete (HL L 185., 2005.7.16.,
20. o.),

— 32005 R 1299: A Bizottsdg 2005. augusztus 8-i 1299/2005/EK rendelete (HL L 206., 2005.8.9.,
4. 0),

— 32005 R 1356: A Bizottsig 2005. augusztus 18- 1356/2005/EK rendelete (HL L 214,
2005.8.19., 3. 0.).”

2. cikk

Az 1148/2005(EK, az 1299/2005/EK és az 1356/2005[EK rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak
EGT-kiegészitésében kozzéteendd izlandi és norvég nyelvii szovege hiteles.

HL L 92., 2006.3.30., 23. o.
HL L 185., 2005.7.16., 20. o.
HL L 206., 2005.8.9., 4. o.
HL L 214, 2005.8.19., 3. o.
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3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. mdrcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elbirt osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsdghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozo részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.
Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 25/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az FEurépai Gazdasigi Térségrdl sz6lé6 megdllapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositisirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl sz0l6 megdllapodds kiigazitdsardl szolo jegyzékonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megdllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2006. janudr 27-i 4/2006 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (!) médositotta a megallapodds II.
mellékletét.

(2) Az éllati eredetti élelmiszerekben taldlhaté dllatgydgydszati készitmények maximdlis maradékanyag-
hatdrértékeinek megdllapitdsira szolgdlé kozosségi eljdrds kialakitdsdr6l szol6 2377/90/EGK tandcsi
rendelet I. és III. mellékletének az acetil-izovaleril-tilozin és a fluazuron tekintetében torténé maédo-
sitdsarol szolo, 2005. szeptember 19-i 1518/2005/EK bizottsdgi rendeletet (3) be kell épiteni a
megallapodésba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megéllapodds II. melléklete XIII fejezetének 14. pontja (2377/90/EGK tandcsi rendelet) a kovetkezd
francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32005 R 1518: A Bizottsig 2005. szeptember 19-i 1518/2005/EK rendelete (HL L 244,
2005.9.20., 11. 0.).”

2. cikk
Az 1518/2005/EK rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi
és norvég nyelvli szévege hiteles.

3. cikk
Ez a hatdrozat 2006. marcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében el8irt Gsszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsighoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 92, 2006.3.30., 23. o.
(3 HL L 244., 2005.9.20., 11. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fennéllisit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 26/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds kiigazitdsdrdl sz6l6 jegyzékonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz0l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodas) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. december 2-i 144/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (') mddositotta a megéllapodds II.
mellékletét.

(2) Az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé maximdlis koncentrd-
ci6értékeinek meghatdrozdsa céljdbol a 2000/95/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv médosi-
tasdrol szo6l6, 2005. augusztus 18-i 2005/618/EK bizottsdgi hatdrozatot (3) be kell épiteni a megdl-
lapodésba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megillapodds II. melléklete XV. fejezetének 12q. pontja (2002/95/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv) a kovetkezs szoveggel egésziil ki:

. az alabbi moddositdssal:

— 32005 D 0618: A Bizottsig 2005. augusztus 18-i 2005/618/EK hatdrozata (HL L 214,
2005.8.19., 65. 0.).”

2. cikk

A 2005/618/EK hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteendd izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. mdrcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elbirt osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsdghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozo részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 53, 2006.2.23., 40. o.

() HL L 214., 2005.8.19., 65. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 27/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az FEurépai Gazdasigi Térségrdl sz6lé6 megdllapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositisirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl szol6 megdllapodds kiigazitdsardl szolo jegyzékonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megdllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. december 2-i 144/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (!) mddositotta a megéllapodas IL
mellékletét.

(2) A biocid termékek forgalomba hozataldr6l sz6l6 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16.
cikkének (2) bekezdésében emlitett tizéves munkaprogram mdsodik szakaszardl sz6l6 2032/2003/EK
rendelet médositdsardl sz6l6, 2005. janius 13-i 1048/2005/EK bizottsagi rendeletet (2) be kell épiteni
a megdllapodasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megillapodas II. melléklete XV. fejezetének 12s. pontja (2032/2003/EK bizottsagi rendelet) a kovetkezd
szoveggel egészill ki:

.» az alabbi modositdssal:

— 32005 R 1048: A Bizottsdg 2005. junius 13-i 1048/2005/EK rendelete (HL L 178., 2005.7.9.,
1. 0)

2. cikk

Az 1048/2005(EK rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi
és norvég nyelvli szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. marcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében el6irt osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozd részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 53., 2006.2.23., 40. o.

(3 HL L 178., 2005.7.9., 1. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fennéllisit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 28/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6lé6 megéllapodas kiigazitdsardl szol6 jegyzSkonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz0l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. december 2-i 144/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (') mddositotta a megéllapodds II.
mellékletét.

(2) A megdllapodds II. mellékletének XV. fejezetében egyes feliilvizsgdlati zdradékokat at kell dolgozni,
mivel egyes zdradékokat meg kell hosszabbitani, mésokat pedig el kell hagyni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megillapodas II. mellékletének XV. fejezete a kovetkez8képpen moédosul:

1. Az 1. pont (67/548/EGK tandcsi irdnyelv) kiigazitd szovegének c) és d) pontja helyébe az aldbbi szoveg
1ép:

,¢) A kovetkezd rendelkezések nem alkalmazandék Norvégidra:

i. A 30. cikk a 4. és az 5. cikkel Osszefiiggésben, az irdnyelv I. mellékletében felsorolt és az alabbi
listdn feltiintetett anyagokra vagy anyagcsoportokra vonatkozd osztdlyba soroldsi, cimkézési
és[vagy a specifikus koncentracio-hatdrokkal kapcsolatos kovetelmények tekintetében. Norvégia
ezen anyagok osztilyba soroldsdra, cimkézésére és/vagy specifikus koncentracio-hatdraira eltérg
rendelkezések alkalmazdsat irhatja eld.

Elnevezés CAS-szam Indexszdm Einecs
n-hexdn 110-54-3 601-037-00-0 203-777-6
akrilamid 79-06-1 616-003-00-0 201-173-7

ii. A 30.cikk a 4. és a 6. cikkel Osszefiiggésben, az irdnyelv I. mellékletében fel nem sorolt, az
aldbbi listdn feltiintetett anyagokra vagy anyagcsoportokra vonatkozé osztilyba soroldsi, cimké-
zési ésfvagy a specifikus koncentraci-hatdrokkal kapcsolatos kovetelmények tekintetében.
Norvégia ezen anyagok osztilyba soroldsdra, cimkézésére ésfvagy specifikus koncentracié-hata-
raira eltér§ rendelkezések alkalmazdsat irhatja el6.

Elnevezés CAS-szam Indexszdm Einecs

metil-akrilamidoglikolét 77402-05-2 [NOR-UNN-02-91] | 403-230-3
(0,1 %—0,01 % akrilamid-tartalommal)

metil-akrilamidometoxi-acetdt 77402-03-0 [NOR-UNN-03-01] | 401-890-7
(0,1 %—0,01 % akrilamid-tartalommal)

() HL L 53., 2006.2.23., 40. o.
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iii. A fenti c) i. kiigazitds hatdlya ald tartoz6 anyagok tekintetében az irdnyelv 23. cikke (2) bekez-
désének rendelkezései, amelyek megkovetelik az »EK-cimke« szavak haszndlatdt;

iv. A Szerz8dG Felek egyetértenek abban a célkittizésben, hogy a veszélyes anyagokrdl és készitmé-
nyekrdl sz6l6 kozosségi jogi aktusokat 2007. julius 1-jétdl kelljen alkalmazni. A fennmaradd
problémdk megoldasdra irdnyulé egyiittmiikodésnek megfelelen 2006 folyamdn sor keriil a
helyzet attekintésére, valamint olyan kérdések tisztdzdsdra, amelyek nem tartoznak a kozosségi
el6irasok hatalya ald. Amennyiben valamelyik EFTA-dllam arra a kovetkeztetésre jut, hogy elté-
résre van szitksége az osztdlyba soroldsra és a cimkézésre vonatkozd kozosségi jogi aktusok
tekintetében, tigy azok a széban forgé EFTA-dllamra nem alkalmazandok, kivéve, ha az EGT-
Vegyesbizottsig mds megoldasrol rendelkezik.”

2. A 4. pont (76/769/EGK tandcsi irdnyelv) feliilvizsgdlati zdradékdban a ,higanyvegyiiletek”, ,a pentaklor-
fenol” és a ,kadmium” szavakat el kell hagyni.

3. A 4. pont (76/769/EGK tandcsi irdnyelv) feliilvizsgdlati zdradékdban a ,2005-6s” sz6 helyébe a ,2009-es”
sz6 1ép.

4. A 10. pont (91/155/EGK bizottsagi irdnyelv) felulvizsgdlati zdradékdban a ,2005. julius 1-jétdl” szavak
helyébe a ,2007. jilius 1-jétdl” szavak 1épnek, a ,2004" sz helyébe pedig a ,2006” sz6 1ép.

5. A 12r. pont (1999/45/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) kiigazit szovegének d) és e) pontja
helyébe az aldbbi széveg 1ép:

,d) A kovetkezd rendelkezések nem alkalmazandék Norvégidra:

i. A 18. cikk a 6. és 10. cikkel Osszefiiggésben, az 1. pont ¢) i és ii. alpontjdban meghatdrozott
anyagokat tartalmazé készitmények tekintetében.

ii. A Szerz6dg Felek egyetértenek abban a célkitizésben, hogy a veszélyes anyagokrdl és készitmé-
nyekr8l sz016 kozosségi jogi aktusokat 2007. jalius 1-jétSl kelljen alkalmazni. A fennmaradé
problémdk megolddsra irdnyulé egyiittmtikodésnek megfelelen 2006 folyaman sor keriil a
helyzet éttekintésére, valamint olyan kérdések tisztdzdsdra, amelyek nem tartoznak a kozosségi
el6irasok hatdlya ald. Amennyiben valamelyik EFTA-dllam arra a kovetkeztetésre jut, hogy eltérésre
van szitksége az osztdlyba soroldsra és a cimkézésre vonatkozé kozosségi jogi aktusok tekinte-
tében, gy azok a széban forgd EFTA-dllamra nem alkalmazandok, kivéve, ha az EGT-Vegyesbi-
zottsdg mds megolddsrdl rendelkezik.”

2. cikk

Ez a hatdrozat 2006. marcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elbirt Osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz (¥).

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. madrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

(*) Alkotmdnyos kovetelmények fennéllisit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 29/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds kiigazitdsardl sz6l6 jegyzékonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz0l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodas) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megdllapodds II. mellékletét a 2005. jilius 8-i 100/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (*) médo-
sitotta.

2) A kozmetikai termékekrél sz6l6 76/768[EGK irdnyelv 1L, IV. és VI. mellékletének a mdiszaki fejl6-
déshez torténd hozzdigazitisa céljabol valé modositasardl sz6lo, 2005. junius 20-i 2005/42[EK
bizottsagi irdnyelvet () be kell épiteni a megallapodésba.

(3) A kozmetikai termékekrdl sz6l6 76/768/EGK tandcsi irdnyelv III. mellékletének a mdszaki fejlédéshez
torténé hozzdigazitdsa céljabdl valé médositasardl szol6, 2005. szeptember 9-i 2005/52/EK bizott-
sagi irdnyelvet (°) be kell épiteni a megéllapodasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megdllapodds II. melléklete XVI. fejezetének 1. pontja (76/768/EGK tandcsi irdnyelv) a kovetkezd francia
bekezdésekkel egésziil ki:

,— 32005 L 0042: A Bizottsig 2005. jinius 20-i 2005/42[EK irdnyelve (HL L 158., 2005.6.21.,
17. o),

— 32005 L 0052: A Bizottsag 2005. szeptember 9-i 2005/52/EK irdnyelve (HL L 234., 2005.9.10.,
9. 0).

2. cikk

A 2005/42[EK és a 2005/52[EK irdnyelvnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzé-
teendd izlandi és norvég nyelvli szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. mdrcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elbirt Osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsdghoz (¥).

1

L 306., 2005.11.24., 30. o.

3

HL
HL L 158., 2005.6.21., 17. o.
HL
% A

L 234, 2005.9.10., 9. o.
lkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.

()
()
()
(
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4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 30/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6lé6 megéllapodas kiigazitdsardl szol6 jegyzSkonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz0l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2003. oktober 14-én Luxemburgban aldirt, a Cseh Koztdrsasignak, az Eszt Koztdrsasignak, a
Ciprusi Koztdrsasagnak, a Lett Koztdrsasignak, a Litvin Koztdrsasagnak, a Magyar Koztdrsasignak,
a Maltai Koztarsasagnak, a Lengyel Koztarsasdgnak, a Szlovén Koztrsasignak és a Szlovik Koztdrsa-
sdgnak az Eurépai Gazdasdgi Térségben valo részvételérsl szolé megéllapodds (1) modositotta a
megallapodds II. mellékletét.

(2) A nem koziti mozgb gépekbe és berendezésekbe szant bels§ égésti motorok gaz- és szilard halmaz-
dllapott szennyezdanyag-kibocsdtdsa elleni intézkedésekre vonatkozé tagillami jogszabélyok kozeli-
tésr6l sz6l6 97/68EK irdnyelv modositdsardl szol6, 2004. dprilis 21-i 200426 [EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelvet (%) be kell épiteni a megéllapodésba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megéllapodds II. melléklete XXIV. fejezetének 1a. pontja (97/68/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv)
a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki.

»~— 32004 L 0026: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 21-i 2004/26/EK irdnyelve (HL
L 146., 2004.4.30., 1. 0.).”

2. cikk

A 2004/26[EK irdnyelvnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. mdrcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében eldirt Osszes értesitést eljuttattak az EGT-Vegyesbizottsaghoz ().

() HL L 130., 2004.4.29., 3. o.
() HL L 146, 2004.4.30. 1. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT



L 147/48

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2006.6.1.

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 31/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds kiigazitdsdrdl sz6l6 jegyzékonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz0l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodas) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2003. oktéber 14-én Luxemburgban aldirt, a Cseh Koztdrsasignak, az Eszt Koztarsasagnak, a
Ciprusi Koztdrsasignak, a Lett Koztdrsasagnak, a Litvan Koztdrsasignak, a Magyar Koztdrsasignak,
a Mailtai Koztarsasagnak, a Lengyel Koztarsasdgnak, a Szlovén Koztarsasdgnak és a Szlovak Koztdrsa-
sdgnak az Eurépai Gazdasigi Térségben vald részvételérdl sz6l6 megéllapodds moédositotta a megdl-
lapodas II. mellékletét (1).

) A csipd-, térd- és villizilleti protézisek Ujraosztilyozdsdr6l az orvostechnikai eszkozokrdl szélo
93/42[EGK tandcsi irdnyelv keretén beliil cimd, 2005. augusztus 11-i 2005/50/EK bizottsdgi irdny-
elvet () be kell épiteni a megallapoddsba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
A megallapodés II. melléklete XXX. fejezetének 5. pontja (2003/32/EK bizottsagi irdnyelv) utdn a kévetkezd
pontot kell beilleszteni:

,6. 32005 L 0050: A Bizottsig 2005. augusztus 11-i 2005/50/EK irdnyelve a csipd-, térd- és véllizii-
leti protézisek Gjraosztdlyozdsdrol az orvostechnikai eszkozokrdl sz6l6 93/42/EGK tandcsi irdnyelv
keretén belill (HL L 210., 2005.8.12., 41. o.).”

2. cikk

A 2005/50[EK irdnyelvnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteendd izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. mdrcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elbirt osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsdghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozo részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 130., 2004.4.29., 3. o.

() HL L 210, 2005.8.12., 41. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 32/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)
az Eurépai Gazdasigi Térségr6l sz6l6 megdllapodds VI. mellékletének (Szocidlis biztonsdg)
modositasirol
AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz0l6 megdllapodds kiigazitdsardl szolo jegyzékonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz0l6 megallapoddsra (a tovadbbiakban: a megallapodds), és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megdllapodds VI. melléklete a 2005. szeptember 30-i 118/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdro-
zattal () modosult.

(2) A szocidlis biztonsigi rendszereknek a Kozosségen belill mozgdé munkavéllalokra és csalddtagjaikra
torténd alkalmazdsardl szo6l6, 1971. junius 14-i 1408/71/EGK tandcsi rendeletet (3) a megéllapodds
szovegébe illesztették.

(3) Az 1408/71/EGK rendelet cimét a hatdlydnak az ondllé véllalkozdkra és azok csalddtagjaira torténd
kiterjesztésérdl sz6l6 1390/81/EGK rendelet (}) mdédositotta.

(40 A 140871/EGK rendelet Ila. mellékletéhez Norvégia vonatkozdsaban kiegészitést kell tenni,
A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megiéllapodds VI. melléklete ,ZC. Norvégia” cimsora 1. pont m) alpontjdban (a Tandcs 1408/71/EGK
rendelete) a szoveg a kovetkezSkkel egésziil ki:

,d) Kiilonleges juttatdsok a Norvégidban rovid ideig tartézkod6 személyeknek adott kiegészits juttatd-
sokrdl sz0l6 2005. dprilis 29-i 21. szdmd torvénnyel 6sszhangban.”

2. cikk

Ez a hatdrozat 2006. mércius 11-én lép hatdlyba, amennyiben a megallapodas 103. cikkének (1) bekezdése
szerinti Osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsighoz (*).

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 399, 2005.12.22,, 22. o.

() HL L 149, 1971.7.5, 2. o. A legutobb a 647/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 117,
2005.5.4., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 143., 1981.5.29,, 1. o.

(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndllisit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 33/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)
az Eurépai Gazdasigi Térségrdl szo6l6 megillapodis IX. mellékletének (Pénziigyi szolgdltatisok)
médositisirdl
AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds kiigazitdsdrdl sz6l6 jegyzékonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz0l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodas) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megallapodds IX. mellékletét a 2005. szeptember 30-i 120/2005 EGT-vegyesbizottsagi hatdrozat (*)
modositotta.

(2 A ,multilateralis fejlesztési bankok” fogalommeghatdrozasa tekintetében a 2000/12/EK eur6pai parla-
menti és tandcsi irdnyelv médositdsardl szolo, 2004. dprilis 27-i 2004/69/EK bizottsdgi irdnyelvet (?)
be kell épiteni a megéllapodasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megdllapodds IX. mellékletének 14. pontja (2000/12[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) a kovet-
kez§ francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32004 L 0069: A Bizottsig 2004. aprilis 27-1 2004/69[EK irdnyelve (HL L 125., 2004.4.28.,
44. 0.).”

2. cikk

A 2004/69[EK irdnyelvnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. mdrcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében eldirt Osszes értesitést eljuttattak az EGT-Vegyesbizottsaghoz ().

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében, illetve EGT-kiegészitésében
kell kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mércius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 399, 2005.12.22., 26. o.

() HL L 125, 2004.4.28., 44. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 34/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrél sz6l6 megillapodis XIII. mellékletének (Kozlekedés) médositdsarol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eur6pai Gazdasagi Térségrél sz6lé6 megallapodds kiigazitdsar6l szol6 jegyzSkonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megdllapoddsra (a tovdbbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megillapodds XIII. mellékletét a 2006. janudr 27-i 11/2006 EGT-vegyesbizottsdgi hatarozat (')
modositotta.

(2) A hajok és kikotSlétesitmények védelmének fokozdsardl sz6lo, 2004. marcius 31-i 725/2004/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendeletet (3) a 2005. februdr 8-i 14/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hata-
rozat beépitette a megallapodasba (3).

(3) A tengeri védelmi biztonsdggal kapcsolatos bizottsdgi vizsgilatok lefolytatdsi eljardsainak megdllapi-
tasar6l szo6lo, 2005. junius 10-i 884/2005/EK bizottsagi rendeletet (*) be kell épiteni a megéllapo-
désba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megéllapodds XIII. mellékletének 56q. pontja (789/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet) utdn a
kovetkezd pontot kell beilleszteni:

,561. 32005 R 0884: A Bizottsdg 2005. junius 10-i 884/2005/EK rendelete a tengeri védelmi bizton-
sdggal kapcsolatos bizottsdgi vizsgdlatok lefolytatdsi eljardsainak megallapitdsirl (HL L 148.,
2005.6.11., 25. o.).

E megéllapodds alkalmazdsdban a rendelet rendelkezéseit a kovetkezd kiigazitdssal kell értel-
mezni:

Az 5. cikk (3) bekezdése a kovetkezSkkel egészil ki:

»Vizsgalatai sordn a Bizottsdg az EFTA-dllamok dltal osszedllitott jegyzékekben szerepld nemzeti
ellenéroket, az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg pedig az EK tagdllamai dltal osszedllitott jegyzékekben
feltintetett nemzeti ellendroket kérheti fel részvételre.

A Bizottsdg és az EFTA Feliigyeleti Hatsdg egyardnt felkérheti a mdsik felet, hogy vizsgilatai
sordn megfigyel6ként vegyen részt.”

() HL L 92., 2006.3.30., 34. o.
() HL L 129., 2004.4.29., 6. o.
() HL L 161., 2005.6.23., 33. o.
() HL L 148., 2005.6.11., 25. o.
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2. cikk

A 884/2005/EK rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. marcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megallapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elbirt osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsdghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

(*) Alkotmdnyos kovetelmények nem fenndlldsit jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 35/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrél sz6l6 megillapodis XIII. mellékletének (Kozlekedés) médositdsarol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds kiigazitdsardl sz6l6 jegyzSkonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megéllapoddsra (a tovdbbiakban: a megdllapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megdllapodds XIII. mellékletét a 2006. janudr 27-i 11/2006 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (1)
modositotta.

(2) A tagallamok adltal kidllitott tengerészképesitési bizonyitvanyok kolcsonds elismerésérsl és a
2001/25[EK irdnyelv mddositdsdrdl sz6ld, 2005. szeptember 7-i 2005/45[EK eur6pai parlamenti
és tandcsi irdnyelvet (?) be kell épiteni a megdllapodasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megéllapodds XIII. melléklete a kovetkezSképpen médosul:

1. Az 56r. pont (884/2005/EK bizottsdgi rendelet) utdn a kovetkezd pontot kell beilleszteni:

,56s. 32005 L 0045: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005. szeptember 7-i 2005/45[EK irdnyelve a
tagdllamok dltal kidllitott tengerészképesitési bizonyitvinyok kolcsonds elismerésérél és a
2001/25/[EK irdnyelv médositdsardl (HL L 255., 2005.9.30., 160. o.).”

2. Az 56j. pont (2001/25[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) a kovetkez$ francia bekezdéssel
egésziil ki:

,— 32005 L 0045: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005. szeptember 7-i 2005/45/EK irdnyelve (HL
L 255., 2005.9.30., 160. o0.).”

2. cikk

A 2005/45[EK irdnyelvnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. marcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében el8irt Gsszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsighoz (¥).

() HL L 92, 2006.3.30., 34. o.
(3 HL L 255., 2005.9.30., 160. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fennéllisit nem jelezték.
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4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozo részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 36/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurdpai Gazdasdgi Térségril sz616 megillapodis XX. mellékletének (Kornyezet) médositdsarol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eur6pai Gazdasagi Térségrél sz6l6 megallapodds kiigazitdsdr6l szol6 jegyzSkonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megéllapoddsra (a tovdbbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megéllapodds XX. mellékletét a 2006. janudr 27-i 15/2006 EGT-vegyesbizottsigi hatdrozat (')
modositotta.

(2) Az elhasznalddott jarmdGvekrdl sz6l6 2000/53EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv II. mellék-
letének médositdsardl szolo, 2005. junius 10-i 2005/438[EK bizottsdgi hatdrozatot (%) be kell épiteni
a megéllapoddsba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megillapodds XX. mellékletének 32e. pontja (2000/53/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) a
kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki

,— 32005 D 0438: A Bizottsdg 2005. jinius 10-i 2005/438/EK hatdrozata (HL L 152., 2005.6.15.,
19. 0)."

2. cikk

A 2005/438EK hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. marcius 11-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében el6irt osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 92, 2006.3.30., 44. o.

(3 HL L 152., 2005.6.15., 19. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fennéllisit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 37/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrél sz6lé6 megillapodds XXII. mellékletének (Tdrsasigi jog)

modositdsarol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz6loé megallapodas kiigazitdsardl szolo jegyz6konyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megdllapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

1)

A megillapodds XXIL mellékletét a 2005. december 2-i 158/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (')
modositotta.

Az 1606/2002/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelettel 6sszhangban egyes nemzetkozi szamviteli
standardok elfogaddsdrdl sz6l6 1725/2003/EK rendelet IFRS 1, IAS 39 és SIC 12 tekintetében torténd
modositdsdrdl szolo, 2005. oktéber 25-i 1751/2005/EK bizottsdgi rendeletet (%) be kell épiteni a
megallapodasba.

Az 1606/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel 6sszhangban egyes nemzetkozi szamviteli
standardok elfogaddsardl sz6l6 1725/2003/EK rendelet az 1. nemzetkézi pénziigyi jelentési szabvdny,
valamint a 32. és 39. nemzetkozi szdmviteli standardok tekintetében torténd modositdsardl szolo,
2005. november 15-i 1864/2005/EK bizottsdgi rendeletet (°) be kell épiteni a megéllapoddsba.

Az 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel 6sszhangban egyes nemzetkozi szdmviteli
standardok elfogaddsdrdl sz6l6, 1725/2003/EK rendelet 1. és 6. nemzetkdzi pénziigyi beszamoldsi
standard, valamint IAS 1, 16, 19, 24, 38, 39, és a 4. Nemzetkozi Pénziigyi Beszdmoldsi Ertelmezd
Bizottsdg és 5. Nemzetkozi Pénziigyi Beszdmoldsi Ertelmezd Bizottsdg tekintetében torténd modosi-
tasarol sz6l6, 2005. november 8-i 1910/2005/EK bizottsdgi rendeletet () be kell épiteni a megalla-
poddsba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megéllapodds XXII mellékletének 10ba. pontja (1725/2003/EK bizottsdgi rendelet) a kovetkezd francia
bekezdésekkel egésziil ki:

,— 32005 R 1751: A Bizottsig 2005. oktdber 25-i 1751/2005[EK rendelete (HL L 282,

2005.10.26., 3. o)),

— 32005 R 1864: A Bizottsdig 2005. november 15-i 1864/2005/EK rendelete (HL L 299,

2005.11.16., 45. 0),

— 32005 R 1910: A Bizottsdig 2005. november 8-i 1910/2005/EK rendelete (HL L 305,

1

3
4

2005.11.24., 4. 0.).”

53.,2006.2.23., 64. o.

299., 2005.11.16., 45. o.
305., 2005.11.24., 4. o.

() HL L
() HL L 282., 2005.10.26., 3. o.
() HL L
) HL L
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2. cikk

Az 1751/2005[EK, az 1864/2005/EK és az 1910/2005/EK rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak
EGT-kiegészitésében kozzéteendd izlandi és norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 20 nappal elfogaddsit kovetSen 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1)
bekezdésében eldirt dsszes értesitést eljuttattak az EGT-Vegyesbizottsaghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozd részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

(*) Alkotmdnyos kovetelmények fennéllisit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 38/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az EGT-megillapodishoz csatolt, az egyes, a négy szabadsigon kiviil es§ teriileteken folytatott

egyiittmiikodésrél sz616 31. jegyz6konyv médositisirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Térségrdl szol6 megdllapodds kiigazitdsardl szol6 jegyzSkonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz616 megdllapoddsra (a tovabbiakban: a megéllapodis), és kiilonosen
annak 86. és 98. cikkére,

mivel:

)

Az EGT-vegyesbizottsig 2006. januar 27-i 17/2006 hatdrozata () moddositotta a megallapodds 31.
jegyzSkonyvét.

Helyénval6 a megdllapoddst kot6 szerzd6 felek egyuittmtikodésének kiterjesztése a kozosségi pénz-
figyi tdmogatdsnak a transzeurdpai hdlézatok terén torténd odaitélésére vonatkozé éltaldnos szabé-
lyok megdllapitdsardl szol6, 1995. szeptember 18-i 2236/95/EK tandcsi rendelet (?) felvételével.

Helyénval6 a megéllapoddst kotd szerz6dd felek egyiittmiikodésének kiterjesztése a kozosségi pénz-
iigyi tdmogatdsnak a transzeurépai halézatok terén torténd odaitélésére vonatkozé éltalinos szabi-
lyok megallapitasarél sz6lé6 2236/1995/EK tandcsi rendelet médositdsardl szo6lo, 1999. jalius 19-i
1655/1999[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (?) felvételével.

A referenciadsszegeknek az Eurdpai Unid bévitésének figyelembevétele érdekében torténd kiigazita-
sara tekintettel a 2236/95/EK tandcsi rendelet, valamint az 1655/2000/EK, 1382/2003/EK és
2152/2003/EK rendelet médositasardl szol6, 2004. aprilis 21-i 788/2004/EK eurdpai parlamenti
és a tandcsi rendeletet (¥) az EGT-vegyesbizottsdg 2004. junius 8-i 90/2004-es szdma hatdrozataval (°)
felvették.

Helyénvalé a megéllapoddst kot6 szerzd6 felek egyiittmtikodésének kiterjesztése a kozosségi pénz-
iigyi tdmogatdsnak a transzeurdpai haldzatok terén torténd odaitélésére vonatkozé dltaldnos szaba-
lyok megéllapitdsardl szolé 2236/95[EK tandcsi rendelet moédositdsirdl sz6lo, 2004. aprilis 21-i
807/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) felvételével.

Helyénvalé a megéllapoddst kot6 szerzd6 felek egyiittmtikodésének kiterjesztése a kozosségi pénz-
iigyi tdmogatasnak a transzeurdpai haldzatok terén torténd odaitélésére vonatkozé éltaldnos szaba-
lyok megdllapitdsarol sz6lé 2236/95/EK tandcsi rendelet médositdsardl szols, 2005. jalius 6-i
1159/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (7) felvételével.

Indokolt kiterjeszteni a megéllapodds szerz6dé felei kozotti egytittmtikodést a transzeurdpai tavkozls
hélézatokra vonatkozé irdnymutatdsokrél sz6l6, 1997. junius 17-i 1336/97/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi hatdrozatra (3).

L 92, 2006.3.30., 46. o.

L 228, 1995.9.23, 1. o.

L 197, 1999.7.29., 1. o.

L 138, 2004.4.30., 17. o.
L 349, 2004.11.25,, 52. o.
L 143, 2004.4.30., 46. o.
L 191, 2005.7.22., 16. o.
L 183, 1997.7.11,, 12. o.
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(8)  Indokolt kiterjeszteni a megallapodds szerz6dé felei kozotti egyiittmtikodést a transzeurdpai tavkozls
hél6zatokra vonatkozé irdnymutatdsokrdl szo6l6 1336/97EK hatdrozat moddositdsardl szolo, 2002.
jalius 12-i 1376/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra ().

(9)  Tekintettel a 2236/95/EK rendeletre és a tovdbbi moddositasokra, az egyiittmitkodés a transzeurdpai
tavkozlg hélozatok teriiletére korlatozodik.

(10)  Ennek kovetkeztében a megdllapodds 31. jegyz8konyvét modositani kell annak érdekében, hogy a
kiterjesztett egylittm@ikodés 2006. janudr 1-jei kezdettel lehet6vé véljon,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
A megiéllapodds 31. jegyz6konyvének 2. cikke a kovetkezéképpen modosul:

1. A 6. pont (A globdlis hdlézatokon taldlhaté eurdpai digitdlis tartalom osztonzése) utdn a kovetkezd
pontot kell beilleszteni:

,7. 2006. janudr 1-jét6l az EFTA-dllamok a kovetkezd jogi aktusokbdl eredd tevékenységekben vesznek
részt, oly mértékben, amennyire a transzeurdpai tavkozlS hdlézatok teriiletén 1év6 kozos érdekid
projektekkel kapcsolatosak:

— 395 R 2236: A Tandcs 1995. szeptember 18-i 2236/95/EK rendelete a kozosségi pénziigyi
tdmogatds a transzeurdpai hdlézatok teriiletén torténé nyujtdsinak dltalinos szabdlyairdl (HL
L 228, 1995.9.23, 1. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 399 R 1655: Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1999. jalius 19-i 1655/1999/EK rendelete
(HL L 197, 1999.7.29. 1. o),

— 32004 R 0788: Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 21-i 788/2004/EK rendelete
(HL L 138, 2004.4.30., 17. o),

— 32004 R 0807: Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2004. aprilis 21-i 807/2004/EK rendelete
(HL L 143., 2004.4.30., 46. 0.,

— 32005 R 1159: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005. jilius 6-i 1159/2005/EK rendelete
(HL L 191, 2005.7.22., 16. o).

— 397 D 1336: Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1997. jinius 17-i 1336/97/EK hatdrozata a
transzeurdpai tdvkozld hdlézatokra vonatkozé irinymutatdsokrél (HL L 183., 1997.7.11,, 12. o),
az aldbbi mddositassal:

— 32002 D 1376: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002. julius 12-1 1376/2002/EK rendelete
(HL L 200., 2002.7.30., 1. 0.).”

2. A 2. pont a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

,Tekintettel a (7) bekezdésben emlitett tevékenységekre, az EFTA-dllamok pénziigyileg hozzdjirulnak a
09 03 04 és a 09 01 04 03 koltségvetési tételekhez (Transzeurdpai tivkozl hélézatok), valamint a
késébbi vonatkozd koltségvetési tételekhez, a megdllapodds 82. cikke (1) bekezdése a) pontjanak megfe-
lelGen.”

() HL L 200., 2002.7.30., 1. o.
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3. A 3. pont szovege helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,Az EFTA-dllamok madr az (5), (6) és (7) bekezdésben emlitett programokra és tevékenységekre vonat-
kozé egyiittmikodés kezdetétSl szamitva teljes mértékben részt vesznek azokban a kozosségi bizottsd-
gokban, amelyek az EK Bizottsdgot segitik e programok és tevékenységek irdnyitdsdban, fejlesztésében és
végrehajtdsiban.”

2. cikk

Ez a hatdrozat a megdllapodds (*) 103. cikkének (1) bekezdése értelmében az EGT-vegyes-bizottsighoz
eljuttatott utolsé értesitést kovet§ napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2006. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozo részében és EGT-kiegészitésében kell
kihirdetni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én

az EGT-vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

(*) Alkotmdnyos kovetelményeket nem tiintettek fel.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 39/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az EGT-megillapodisnak egyes, a négy alapszabadsigon kiviil es§ teriileteken folytatott
egyiittmiikodésrél sz616 31. jegyzSkonyve médositisirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz0l6 megallapodds kiigazitdsrdl szold jegyzékonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megallapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 86. és 98. cikkére,

mivel:

(1) A megdllapodds 31. jegyz8konyvét a 2005. mdrcius 11-i 43/2005 EGT-vegyesbizottsgi hatdrozat (')
médositotta.

(2) A nemek kozotti egyenl@ségre vonatkozd kozosségi keretstratégidhoz kapcsolddé cselekvési program
létrehozédsdrél (2001-2005) sz6l6, 2000. december 20-i 2001/51/EK tandcsi hatdrozatot (%) a 2001.
jonius 19-i 88/2001 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (*) beillesztette a megdllapoddshoz csatolt 31.
jegyzSkonyvbe.

(3)  Indokolt kiterjeszteni a megallapodds szerz3d§ felei kozotti egyuttmitkodést a nemek kozotti egyen-
18ségre vonatkozé kozosségi keretstratégidhoz kapcsolddé cselekvési program létrehozdsirdl sz6l6
2001/51/EK tandcsi hatdrozat és a nemek kozotti egyenlSség teriiletén eurdpai szinten tevékenykedd
szervezetek tdmogatdsat célzd kozosségi cselekvési program létrehozdsardl szolo 848/2004/EK hata-
rozat médositdsardl sz6lo, 2005. szeptember 7-i 1554/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hata-
rozatra (%)

(4 Ezért a megallapodds 31. jegyz8konyvét médositani kell annak érdekében, hogy a kibGvitett egyiitt-
miikodés 2006. janudr 1-jén kezd6d§ hatdllyal lehetévé valjon.

(5) Az 1554/2005/EK hatdrozat beillesztése a megéllapodds 31. jegyzS8konyvébe kizdrdlag a 2001/51/EK
tandcsi hatdrozat vonatkozdsdban bir jelentGséggel,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megillapodds 31. jegyzSkonyve 5. cikke (8) bekezdésének negyedik francia bekezdése (2001/51/EK
tandcsi hatdrozat) a kovetkezd szoveggel egésziil ki

.» az alabbi modositdssal:

— 32005 D 1554: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005. szeptember 7-i 1554/2005/EK hatérozata
(HL L 255., 2005.9.30., 9. 0.).”

2. cikk

Ez a hatdrozat a megdllapodds 103. cikkének (1) bekezdése értelmében az EGT-Vegyesbizottsig utols6
értesitését kovetS napon 1ép hatdlyba (¥).

Ezt a hatdrozatot 2006. janudr 1-jét6] kell alkalmazni.

L 198., 2005.7.28., 45. o.

L 17, 2001.1.19,, 22. o.

L 238., 2001.9.6., 43. o.

L 255, 2005.9.30., 9. o.

otmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.

;
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3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozo részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 40/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az EGT-megillapoddshoz csatolt, az egyes, a négy szabadsigon kiviil es§ teriileteken folytatott
egyiittmiikodésrdl sz616 31. jegyzSkonyv méddositisirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl szol6 megdllapodds kiigazitdsardl szolo jegyzékonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megdllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 86. és 98. cikkére,

mivel:

(1) A megdllapodds 31. jegyz6konyvét a 2005. dprilis 29-i 74/2005 EGT-vegyesbizottsagi hatarozat (')
modositotta.

(2)  Indokolt kiterjeszteni a megdllapodds szerz8dS felei kozotti egyiittmikodést a véllalkozdsokra, és
killonosen a kis- és kozépvallalkozdsokra (KKV-kre) vonatkozé tobbéves programrél (2001-t6l
2005-ig) sz6lé6 2000/819[EK tandcsi hatdrozat modositdsardl szol6, 2005. szeptember 28-i
1776/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra (?).

(3)  Ezért a megdllapodds 31. jegyzS6konyvét médositani kell annak érdekében, hogy a kibdvitett egyiitt-
miikodés 2006. janudr 1-jei kezdettel lehetSvé valjon,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megillapodds 31. jegyzSkonyve 7. cikke (5) bekezdésének (2000/819/EK tandcsi hatdrozat) hetedik
francia bekezdése a kovetkezd francia albekezdéssel egésziil ki

,— 32005 D 1776: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005. szeptember 28-i 1776/2005/EK hatd-
rozata (HL L 289., 2005.11.3., 14. 0.).”

2. cikk

Ez a hatdrozat a megdllapodds 103. cikkének (1) bekezdése értelmében az EGT-vegyesbizottsdg utols6
értesitését kovetS napon 1ép hatdlyba (¥).

Ezt a hatdrozatot 2006. janudr 1-jét6l kell alkalmazni.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozd részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 239, 2005.9.15., 67. o.
(3 HL L 289., 2005.11.3., 14. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelményeket nem tiintettek fel.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 41/2006 HATAROZATA
(2006. marcius 10.)

az EGT-megillapodis 31. jegyzGkonyvének a négy szabadsigon kiviil es6 kiilonleges teriileteken
val6 egyiittmiikodést érinté modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds kiigazitdsdrdl sz6l6 jegyzékonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz0l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodas) és kiilonosen
annak 86. és 98. cikkére,

mivel:

(1) Az EGT-Vegyesbizottsig 2005. jalius 8-i 107/2005 hatdrozata (') médositotta a megdllapodas 31.
jegyzSkonyvét.

(2)  Helyénvalé a megillapodds szerz6d§ felei egylittmiikodésének kiterjesztése a paneurdpai e-kormany-
zati szolgdltatdsoknak kozigazgatdsi szervek, izleti vallalkozdsok és polgdrok részére torténd inter-

operabilis nytjtasardl (IDABC) sz616, 2004. aprilis 21-i 2004/387[EK eurdpai parlamenti és tanacsi
hatérozat (%) felvétele céljabol.

(3)  Ezért a megdllapodas 31. jegyz6konyvét médositani kell annak érdekében, hogy e kibdvitett egyiitt-
miikodés 2006. janudr 1-jei kezdettel lehetévé véljon,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megillapodas 31. jegyz6konyve az e hatdrozat mellékletében meghatirozottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat a megillapodds 103. cikkének (1) bekezdése értelmében az EGT-vegyesbizottsighoz beérke-
zett utolsd értesitést kovetd napon lép hatdlyba (¥).

Ezt a hatdrozatot 2006. janudr 1-jét6l kell alkalmazni.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozd részében, illetve EGT-kiegészitésében
kell kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 10-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 306., 2005.11.24., 45. o.

() HL L 144., 2004.4.30., 65. o. Helyesbitve: HL L 181., 2004.5.18., 25. o.
(*) Alkotmédnyos kovetelmények fennalldsit jelezték.
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MELLEKLET

A megdllapodds 31. jegyzékonyvének 17. cikke (Igazgatdsi rendszerek kozotti telematikus adatcsere (IDA)) a kovetkezdk
szerint médosul:
a) A cimsor helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Telematikus adatcsere”

b) Az (1) bekezdés szovege helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
Az EFTA-dllamok 1997. janudr 1-jét6l részt vesznek az (5) bekezdés a) pontjdban emlitett kozosségi programokhoz
kapcsolodd projektekben és tevékenységekben az e jegyzdkonyv 3. fiiggelékében szerepld munkaprogrammal 6ssz-
hangban, 2006. januir 1-t6l pedig az (5) bekezdés b) pontjaban emlitett kozosségi programhoz kapcsolédéd projek-

tekben és tevékenységekben vesznek részt olyan mértékig, hogy ezek a projektek és tevékenységek a szerz8d§ felek
egyéb egytttmiikodését tdimogassak.”

¢) A (2) bekezdésben a ,program” szé helyébe a ,programok” szé 1ép, a ,(4) bekezdés” kifejezés helyébe pedig az
»(5) bekezdés” 1ép.

d) A (3) bekezdésben a ,(4) bekezdés” kifejezés helyébe az ,(5) bekezdés” 1ép.

€) A (3) bekezdés utdn a kovetkez8 bekezdést kell beilleszteni:
.(4) Az EFTA-dllamok az (5) bekezdés b) pontjaban emlitett programra vonatkozd egyiittmtikodés kezdetétdl
szdmitva teljes mértékben, szavazati jog nélkiil részt vesznek a Pdneurdpai Elektronikus Kormdnyzati Szolgéltatdsok

Bizottsdganak EGT-vonatkozdst részeiben (PEGSCO), amelyek az Eurdpai Bizottsigot e program végrehajtisaban,
irdnyitdsdban és fejlesztésében segitik a program EGT-vonatkozdst projektrészei tekintetében.”

f) A (4) bekezdés szdmozisa (5) bekezdésre véltozik.

g) Az (5) bekezdés els§ francia bekezdése elé a kovetkezd szoveget kell beilleszteni:

,a) az 1997. janudr 1-jét6l kezd6ds részvétel céljabol:”

h) Az (5) bekezdés végére a kovetkezd szoveget kell beilleszteni:
,b) a 2006. janudr 1-jétdl kezdSd6 részvétel céljabol:

— 32004 D 0387: az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2004. 4prilis 21-i 2004/387[EK hatdrozata a pdneurdpai
e-kormdnyzati szolgdltatdsoknak kozigazgatdsi szervek, iizleti villalkozdsok és polgdrok részére torténd inter-
operdbilis nydjtasirél (IDABC) (HL L 144., 2004.4.30., 65. o., helyesbitve: HL L 181., 2004.5.18., 25. o))"
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